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| ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Apibréztys

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

(@)

(b)
(©)

(d)

(€)
(f)

(@)

(h)

(i)

)

EPS Ssalys — Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybiy grupei
priklausantys regionai arba valstybés, sudar¢ susitarimus, kuriais sudaromi arba bus
sudaryti ekonomingés partnerystés susitarimai (EPS), kai toks EPS pradedamas taikyti
laikinai arba jsigalioja, atsizvelgiant | tai, kuri data yra ankstesné;

gamyba — apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkima;

medziaga — produkto gamyboje naudojama sudedamoji dalis, Zaliava, komponentas,
detalé ir kt.;

produktas — gaminamas produktas, net jei jis skirtas véliau naudoti atliekant kitg
gamybos operacija;

prekés — medziagos ir produktai;

pakeiiamos medZziagos — tos pacios rusies ir prekinés kokybés medziagos, kuriy
technings ir fizinés charakteristikos yra vienodos ir kuriy negalima atskirti vieny nuo
kity, kai jos jkomponuojamos j galutinj produkta;

muitiné verté — verteé, nustatyta pagal 1994 m. Susitarimg d¢l Bendrojo susitarimo dél
muity tarify ir prekybos VII straipsnio jgyvendinimo (PPO susitarimg dél muitinio
jvertinimo);

I priedélio sarase terminas ,,medziagy verté* — panaudoty kilmés statuso neturinciy
medziagy muitin¢ verté¢ importo metu arba, jei ji neZinoma ir negali biiti nustatyta,
pirmoji galima nustatyti kaina, sumokéta uz medziagas UST. Jei reikia nustatyti
panaudoty kilmés statusg turinéiy medziagy verte, Sis punktas taikomas mutatis
mutandis;

gamintojo kaina (ex-works kaina) — kaina, ex-works salygomis uz produktg sumokéta
gamintojui, kurio jmonéje atlikta paskutiné apdorojimo arba perdirbimo operacija,
jeigu 1 §ig kaing jtraukta visy panaudoty medziagy verté ir visos kitos su produkto
gamyba susijusios sgnaudos ir i§ jos iSskai€iuoti visi vidaus mokesciai, kurie yra arba
gali biiti grazinti gautajj produkta eksportavus.

Jei | sumokétg fakting kaing néra jtrauktos visos su produkto gamyba susijusios
sanaudos, faktigkai patirtos UST, gamintojo kaina (ex-works kaina) yra lygi visy iy
sgnaudy sumai, i§ kurios iSskai¢iuoti visi vidaus mokesciai, kurie yra ar gali buti
grazinti gautgjj produkta eksportavus.

Taikant $ig apibréztj, jei paskutiné apdorojimo ar perdirbimo operacija atliekama
pagal subrangos sutart] su gamintoju, $io punkto pirmoje pastraipoje nurodytas
terminas ,,gamintojas‘ gali reiks$ti subrangova jdarbinusig jmong;

didziausias kilmés statuso neturiniy medziagy kiekis — didziausias leidziamas
kilmés statuso neturin€iy medziagy kiekis, kuri panaudojus gamyba laikoma
pakankamu apdorojimu ar perdirbimu, kad produktas jgyty kilmés statusa. Sis kiekis
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(k)
(M

(m)
(n)

(0)

(p)

(@)

()
(s)

gali biti iSreikStas produkto gamintojo kainos (ex-works kainos) procentine dalimi
arba tokiy panaudoty medziagy, priskiriamy nurodytai skirsniy grupei, skirsniui,
pozicijai ar subpozicijai, neto masés procentine dalimi;

neto masé¢ — prekiy masé, nejskaitant pakavimo medziagy ir pakavimo talpykly
mases;

skirsniai, pozicijos ir subpozicijos — skirsniai, pozicijos ir subpozicijos (Zymimos
keturiy ar Sesiy skaitmeny kodais), | kuriuos suskirstyta Suderintg sistemg sudaranti
nomenklattra, i§ dalies pakeista remiantis 2004 m. birzelio 26 d. Muitiniy
bendradarbiavimo tarybos rekomendacija;

terminas ,,klasifikuojama* reiskia, kad produktas arba medziaga yra priskiriami tam
tikrai Suderintos sistemos pozicijai ar subpozicijai;

siunta — produktai, kurie:
— vieno eksportuotojo vienu metu siunc¢iami vienam gaveéjui arba

— siuniami su vienu transporto dokumentu, su kuriuo jie vezami nuo
eksportuotojo iki gavejo, arba, jei tokio dokumento néra, su viena saskaita
faktiira;

eksportuotojas — asmuo, eksportuojantis prekes j Sajunga arba UST ir galintis jrodyti
prekiy kilme, nepriklausomai nuo to, ar jis yra gamintojas ir ar pats atlieka eksporto
formalumus;

registruotasis eksportuotojas — atitinkamos UST kompetentingy institucijy
uzregistruotas eksportuotojas, turintis teis¢ surasyti pareiSkimus apie prekiy,
eksportuojamy pagal §j sprendima, kilme;

pareiSkimas apie prekiy kilme¢ — eksportuotojo suraSytas pareiSkimas, kuriame
pazymima, kad jame nurodyti produktai atitinka pagal §] prieda taikomas prekiy
kilmes taisykles, kad prekiy iSleidimo ] laisvg apyvarta Sajungoje muitinés
deklaracija pateikusiam asmeniui bty leista prasyti taikyti lengvatinj muity tarify
rezimg arba kad UST ekonominés veiklos vykdytojas, importuojantis medziagas,
kurios pagal kumuliacijos taisykles bus toliau perdirbamos, galéty jrodyti ty prekiy
kilmeés statusa;

BLS 3alis — Salis arba teritorija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 978/2012" 2
straipsnio d punkte;

REX sistema — eksportuotojy, jgalioty sertifikuoti prekiy kilme, registravimo
sistema, nurodyta Reglamento (ES) 2015/2447° 80 straipsnio 1 dalyje.

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma
bendryjy muity tarify lengvaty sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (OL L
303,2012 1031, p. 1).

2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos
iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).
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Il ANTRASTINE DALIS
SAVOKOS ,,KILMES STATUSA TURINTYS PRODUKTAI* APIBREZTIS

2 straipsnis

Bendrieji reikalavimai
Toliau nurodyti produktai laikomi UST kilmés:
(@) tik UST gauti produktai, kaip apibrézta 3 straipsnyje;

(b) UST gauti produktai, kuriuose yra ne vien tik joje gauty medziagy, jeigu tos
medziagos buvo pakankamai apdorotos arba perdirbtos, kaip apibrézta 4
straipsnyje.

Kilmés statusg turintys produktai, pagaminti i§ medziagy, gauty tik dviejose arba
daugiau UST arba pakankamai apdoroty ar perdirbty dviejose ar daugiau UST,
laikomi UST, kurioje buvo atlikta paskutiné apdorojimo ar perdirbimo operacija,
kilmés produktais.

3 straipsnis

Tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauti produktai
Toliau nurodyti produktai laikomi gautais tik UST:
(@) mineraliniai produktai, iSgauti i8 jy Zemés gelmiy arba jtiros dugno;
(b) joje iSauginti arba surinkti augalai ir augaliniai produktai;
() joje atsivesti ir uzauginti gyvi gyvinai;
(d) produktai, gauti i$ joje uZzauginty gyvy gyviny;
(e) produktai, pagaminti paskerdus joje atsivestus ir uzaugintus gyvinus;
()  produktai, gauti i$ joje vykdomos medzioklés ar Zvejybos;

(@) akvakultiros produktai i§ joje gimusiy ir uzauginty Zuvy, véziagyviy ir
moliusky;

(h) jary zvejybos ir kiti produktai, i§gauti i§ jiros jos laivais uz teritorinés jlros
riby;

(i)  produktai, pagaminti jos Zvejybos produkty perdirbimo laivuose tik i$ h punkte
nurodyty produkty;

() joje surinkti naudoti gaminiai, tinkami tik zaliavoms utilizuoti;

(k) joje vykdomos gamybos atliekos ir lauzas;

() produktai, iSgauti i$ jiiros dugno arba podugnio, esanciy uz jos teritorinés jiiros
riby, jei ji turi i§imtine teis¢ juos eksploatuoti;

(m) prekés, joje pagamintos tik i$ a—1 punktuose nurodyty produkty.

Sio straipsnio 1 dalies h ir i punktuose vartojami terminai ,jos laivai® ir ,jos

zvejybos produkty perdirbimo laivai* taikomi tik tiems laivams ir Zvejybos produkty
perdirbimo laivams, kurie atitinka visus §iuos reikalavimus:

LT



LT

(@) yra registruoti UST arba valstybéje naréje;
(b) plaukioja su UST arba valstybés narés véliava;
(c) atitinka vieng i$ toliau nurodyty sglygy:

— ne maziau kaip 50 % jy nuosavybeés teise priklauso UST arba valstybés
narés pilieCiams arba

—  jie priklauso bendrovéms:

i) kuriy pagrindiné buveiné ir pagrindiné verslo vieta yra UST arba valstybéje
naréje ir

i1) kuriy ne maziau kaip 50 % priklauso UST, tos 3alies valstybiniams
subjektams, tos Salies pilieCiams arba valstybiy nariy pilie¢iams.

Kiekviena i§ 2 pastraipoje nurodyty salygy gali buti jvykdyta valstybese narése arba
skirtingose UST. Siuo atveju produktai laikomi UST, kurioje, vadovaujantis 2 dalies
a punktu, registruotas laivas arba zuvy perdirbimo laivas, kilmés.

4 straipsnis

Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai

Nedarant poveikio 5 ir 6 straipsniams, produktai, gauti ne vien tik tam tikroje UST,
kaip apibrézta 3 straipsnyje, laikomi jos kilmés produktais su salyga, kad laikomasi I
priedélio sarase atitinkamoms prekéms nustatyty salygy.

Jeigu pagal 1 dalj kurioje nors UST kilmés statusg jgijes produktas toje UST
papildomai perdirbamas ir panaudojamas kaip medziaga kitam produktui pagaminti,
1 kilmés statuso neturin¢ias medZiagas, kurios gal¢jo buti panaudotos jam pagaminti,
neatsizvelgiama.

Kiekvieno produkto atveju nustatoma, ar laikomasi 1 dalyje nustatyty reikalavimy.

Taciau kai atitinkama taisyklé grindZiama didziausio kilmés statuso neturinCiy
medziagy kiekio kriterijumi, kilmés statuso neturiniy medziagy verté¢ gali biti
apskaiciuojama pagal vidurkj, kaip nustatyta 4 dalyje, siekiant atsizvelgti | sgnaudy ir
valiuty kurso svyravimus.

3 dalies antroje pastraipoje nurodytu atveju vidutiné produkto gamintojo kaina (ex-
works kaina) ir vidutiné panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté
apskaiCiuojama atitinkamai remiantis visy ankstesniais finansiniais metais parduoty
produkty gamintojo kainy (ex-works kainy) suma ir visiems produktams pagaminti
ankstesniais finansiniais metais, kaip nustatyta eksportuojancioje Salyje, panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verciy suma, arba, jeigu néra visy finansiniy
mety statistikos, pasirinkus ne trumpesn;j kaip trys ménesiai laikotarpj.

Eksportuotojai, pasirinke skai¢iavima pagal vidurkj, §] metodg taiko nuosekliai kitais
metais po ataskaitiniy finansiniy mety arba prireikus kitais metais po trumpesnio
laikotarpio, naudojamo kaip ataskaitinis laikotarpis. Jie gali nustoti taikyti §] metoda,
kai konkreciais finansiniais metais arba atitinkamu ne trumpesniu kaip trys ménesiai
laikotarpiu nustato, jog sanaudy arba valiuty kurso svyravimai, dél kuriy buvo
pasirinkta taikyti §] metoda, pasibaige.
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Siekiant nustatyti, ar laikomasi reikalavimo nevirSyti didZiausio kilmeés statuso
neturin¢iy medziagy kiekio, 4 dalyje nurodyti vidurkiai naudojami kaip gamintojo
kaina (ex-works kaina) ir kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté.

5 straipsnis

Nepakankamo apdorojimo arba perdirbimo operacijos

Nedarant poveikio 3 daliai ir neatsizvelgiant | tai, ar jvykdyti 4 straipsnio
reikalavimai, kilmés statuso nesuteikia Sios nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo

operacijos:

(@) operacijos, kuriomis uztikrinama, kad produktai islikty geros biklés juos
vezant ir saugant;

(b) pakuociy iSardymas ir surinkimas;

(c) plovimas, valymas; dulkiy, oksido, alyvos, dazy ar kitokiy dangy nuvalymas;

(d) tekstilés medziagy ir tekstilés dirbiniy lyginimas ar presavimas;

(e) paprastos dazymo ir poliravimo operacijos;

(f)  ryziy lukstenimas ir dalinis ar visiSkas malimas; grudy ir ryziy poliravimas ir
glaztiravimas;

(9) cukraus dazymo ar aromatizavimo arba cukraus gabaléliy formavimo
operacijos; dalinis arba visiSkas cukraus kristaly malimas;

(h) vaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimas, kauliuky i$émimas ir lukStenimas;

(i) galandimas, paprastas Slifavimas arba paprastas pjaustymas;

(]) sijojimas, perrinkimas, sisteminimas, klasifikavimas, raiSiavimas, derinimas
(jskaitant rinkiniy sudaryma);

(k) paprastas iSpilstymas j butelius, skardines ar flakonus, déjimas j maiSus,
déklus, dézes, korteliy ar lenteliy tvirtinimas, kitos paprastos pakavimo
operacijos;

(I)  Zenkly, etikeciy, logotipy ir kity panasiy skiriamyjy zenkly tvirtinimas ar
spausdinimas ant produkty ar jy pakuociy;

(m) paprastas vienos ar keliy rasiy produkty sumaiSymas; cukraus sumaiSymas su
bet kokia medZziaga;

(n) paprastas vandens pridéjimas arba produkty praskiedimas, dehidratavimas arba
denatiiravimas;

(0) paprastas gaminio surinkimas i§ daliy sudarant uzbaigta gaminj arba produkty
iSardymas ] dalis;

(p) dviejy ar daugiau operacijy, iSvardyty a—0 punktuose, derinys;

(q) gyvuny skerdimas.

Taikant 1 dalj, operacijos laitkomos paprastomis, kai joms atlikti nebiitina turéti jokiy
igiidziy, mechanizmy, aparaty ar jrankiy, pagaminty ar jrengty specialiai toms
operacijoms atlikti.
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Nustatant, ar konkretaus produkto apdorojimas ar perdirbimas turi buti laikomas
nepakankamu, kaip apibrézta 1 dalyje, atsizvelgiama j visas UST su tuo produktu
atliktas operacijas.

6 straipsnis

Leistinieji nuokrypiai

Nukrypstant nuo 4 straipsnio nuostaty ir laikantis §io straipsnio 2 ir 3 daliy, kilmés
statuso neturincias medziagas, kuriy, vadovaujantis I priedélio sgrase nustatytomis
salygomis, negalima naudoti atitinkamam produktui pagaminti, vis délto Siuo tikslu
galima naudoti, jeigu jvertinta bendra produkto verté ar neto masé nevirsija:

(@ 15 % produkto masés, jei produktai priskiriami 2 ir 4-24 skirsniams, i$skyrus
16 skirsniui priskiriamus zZuvininkystés gaminius;

(b) 15 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), jei tai yra kiti produktai,
iSskyrus Suderintos sistemos 50-63 skirsniams priskiriamus produktus,
kuriems taikomi I priedélio 6 ir 7 pastabose minimi leistinieji nuokrypiai.

Taikant 1 dalj, neleidZiama virSyti n¢ vieno didziausio kilmés statuso neturinCiy
medziagy kiekio procentinio dydzio, nurodyto I priedélio saraSe nustatytose
taisyklése.

1 ir 2 dalys netaikomos tik UST gautiems produktams, kaip apibréZta 3 straipsnyje.
Taciau, nedarant poveikio 5 straipsniui ir 11 straipsnio 2 daliai, minétose dalyse
numatyti leistinieji nuokrypiai vis délto taikomi visoms medziagoms, naudojamoms
produktui, kuriam pagal | priedélyje pateiktame sarasSe nustatytg taisykle turi bati
naudojamos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gautos medziagos, pagaminti.

7 straipsnis

Dvisalé kumuliacija

Nedarant poveikio 2 straipsniui, Sajungos kilmés medziagos laikomos UST kilmés
medZiagomis, kai jos panaudojamos gaminant joje gautus produktus, jei atlikty
apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 5 straipsnio 1 dalyje
nurodyty operacijy.

Nedarant poveikio 2 straipsniui, Sajungoje atliktas apdorojimas ar perdirbimas
laikomas atliktu UST, jei joje medziagos véliau apdorojamos ar perdirbamos.

Taikant Siame straipsnyje numatyta kumuliacija, medziagy kilmé nustatoma
remiantis §iuo priedu.

8 straipsnis

Kumuliacija su EPS salimis

Nedarant poveikio 2 straipsniui, EPS $aliy kilmés medziagos laikomos UST kilmés
medziagomis, kai jos panaudojamos gaminant joje gautus produktus, jei atlikty
apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 5 straipsnio 1 dalyje
nurodyty operacijy.
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Nedarant poveikio 2 straipsniui, EPS Salyse atliktas apdorojimas ar perdirbimas
laikomas atliktu UST, jei joje medziagos véliau apdorojamos ar perdirbamos.

Taikant Sio straipsnio 1 dalj, EPS Salies kilmés medziagy kilmé nustatoma
vadovaujantis atitinkamam EPS taikomomis kilmés taisyklémis ir atitinkamomis
nuostatomis dé¢l prekiy kilmes jrodymy ir administracinio bendradarbiavimo.

Siame straipsnyje numatyta kumuliacija netaikoma Piety Afrikos Respublikos kilmés
medziagoms, kuriy negalima tiesiogiai importuoti | Sajunga be kvoty ir muity
remiantis Sgjungos ir Piety Afrikos vystymosi bendrijos (PAVB) ekonomings
partnerystés susitarimu.

Siame straipsnyje numatyta kumuliacija gali biti taikoma tik tuo atveju, jeigu:
(@) medziagas tiekianti EPS 3alis ir galutinj produkta gaminanti UST jsipareigojo:

— laikytis Siame priede nustatyty reikalavimy arba uztikrinti, kad jy biity
laikomasi, ir

— prireikus teikti pagalba administracinio bendradarbiavimo klausimais,
siekiant uztikrinti teisingg S§io priedo nuostaty jgyvendinimg tiek
Sajungos, tiek viena kitos atzvilgiu;

(b) atitinkama UST prane$¢ Komisijai apie a punkte nurodytus jsipareigojimus.

Jeigu Salys 4 dalyje nustatytus reikalavimus jvykdo dar iki $io sprendimo
isigaliojimo, naujo jsipareigojimo pateikti nereikalaujama.

9 straipsnis

Kumuliacija su kitomis Salimis, kuriy produktai j Sqjungos rinkq gali biti jveZzami be muity ir

kvoty pagal BLS

Nedarant poveikio 2 straipsniui, §io straipsnio 2 dalyje nurodyty Saliy ir teritorijy
kilmés medziagos laikomos UST kilmés medziagomis, kai jos panaudojamos
gaminant UST gautus produktus, jei atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy
mastas yra didesnis nei 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty operacijy.

Taikant 1 dalj, medziagos turi biti kilusios i$ Salies arba teritorijos:

(@) kuriai taikoma Bendrosios lengvaty sistemos (BLS) specialioji priemoné
maziausiai iSsivys¢iusioms Salims, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 978/2012 1
straipsnio 2 dalies ¢ punkte, arba

(b) kurios produktai j Sajungos rinkg jvezami be muity ir kvoty SS 6 skaiCiy
lygmeniu pagal BLS bendraja priemong, nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 978/2012 1 straipsnio 2 dalies a punkte.

Atitinkamy Saliy arba teritorijy medZiagy kilmé nustatoma vadovaujantis kilmeés
taisyklémis, nustatytomis 3pagal Reglamento (ES) Nr.978/2012 33 straipsnj
Reglamente (ES) 2015/2446°.

Sioje dalyje numatyta kumuliacija netaikoma:

w

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos
kai kurios Sajungos muitinés kodekso nuostatos (OL L 343, 2015 12 29, p. 1).
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(@) medziagoms, kurias importuojant i Sajunga turi biiti mokami antidempingo
arba kompensaciniai muitai, jeigu jos yra Salies, kuriai nustatyti tie
antidempingo ar kompensaciniai muitai, kilmes;

(b) Suderintos sistemos 3 ir 16 skirsniams priskiriamiems tuno produktams,
kuriems taikomas Reglamento (ES) Nr. 978/2012 7 straipsnis, taip pat velesni
§] reglamentg 1§ dalies keiCiantys ir kiti atitinkami teisés aktai;

(c) medziagoms, kurioms taikomi Reglamento (ES) Nr. 978/2012 8 ir 22-30
straipsniali, taip pat vélesni §j reglamentg i$ dalies keiiantys ir kiti atitinkami
teisés aktai.

UST kompetentingos institucijos kasmet Komisijai pranesa apie medziagas, jei
ju buvo, kurioms pagal 1 dalj taikyta kumuliacija.

Sio straipsnio 1 dalyje numatyta kumuliacija gali bati taikoma tik tuo atveju, jeigu:

(@ kumuliacijg taikancios Salys arba teritorijos jsipareigojo laikytis Siame priede
nustatyty reikalavimy arba uZztikrinti, kad jy biity laikomasi, taip pat teikti
bliting pagalbg administracinio bendradarbiavimo klausimais, siekiant
uztikrinti tinkamg Siame priede nustatyty reikalavimy jgyvendinima tiek
Sajungos, tiek viena kitos atzvilgiu;

(b) atitinkama UST prane$a Komisijai apie a punkte nurodytg jsipareigojima.

Komisija Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) skelbia data, kurig
Siame straipsnyje iSvardytos Salys arba teritorijos, jvykdziusios biitinus reikalavimus,
gali taikyti §iame straipsnyje numatyta kumuliacijg.

10 straipsnis

Isplestiné kumuliacija

UST pradymu Komisija gali leisti UST ir 3alies, su kuria Sajunga yra sudariusi
galiojant] laisvosios prekybos susitarimg pagal Bendrojo susitarimo dé¢l muity tarify
ir prekybos (GATT) XXIV straipsnj, kilmés kumuliacijg, jeigu tenkinamos Sios
salygos:

(@ kumuliacijg taikancios Salys arba teritorijos jsipareigojo laikytis Siame priede
nustatyty reikalavimy arba uZtikrinti, kad jy biity laikomasi, taip pat teikti
buting pagalbg administracinio bendradarbiavimo klausimais, siekiant
uztikrinti tinkamg Siame priede nustatyty reikalavimy jgyvendinima tiek
Sajungos, tiek viena kitos atzvilgiu; pagal tg jsipareigojima tos Salys arba
teritorijos ~ sutinka teikti UST tokia pat pagalba administracinio
bendradarbiavimo klausimais, kaip ir wvalstybiy nariy muitinéms pagal
atitinkamas susijusio laisvosios prekybos susitarimo nuostatas;

(b) atitinkama UST pranesa Komisijai apie a punkte nurodytg jsipareigojima;

(c) Komisija, atsizvelgdama j priemoniy vengimo pavojy ir | medziagy, kurios bus
naudojamos taikant kumuliacijg, specifin] jautrumg importui, gali nustatyti
papildomas salygas, kuriuos turi biiti jvykdytos pateikiant praSymga taikyti
kumuliacijg.

Pirmoje pastraipoje nurodytas praSymas Komisijai pateikiamas raStu. Jame
nurodoma atitinkama trecioji Salis arba Salys, pateikiamas medziagy, kurioms norima
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taikyti kumuliacija, saraSas, taip pat jrodymai, kad jvykdytos §io straipsnio 1 dalies a
ir b punktuose nustatytos sglygos.

3. Panaudoty medziagy kilmé ir dokumentiniai prekiy kilmés jrodymai nustatomi
vadovaujantis atitinkamame laisvosios prekybos susitarime nustatytomis taisyklémis.
I Sajunga eksportuojamy produkty kilmé nustatoma vadovaujantis Siame priede
nustatytomis kilmés taisyklémis.

4. Norint, kad gautas produktas jgyty kilmés statusa, nebutina, kad treciosios Salies
kilmés medZziagoms, UST naudojamoms j Sajunga eksportuojamam produktui
pagaminti, buty taikomas pakankamas apdorojimas ar perdirbimas, jeigu
atitinkamoje UST atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei
5 straipsnio 1 dalyje aprasyty operacijy mastas.

5. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbia data, kurig
jsigalioja iSpléstiné kumuliacija, $ig kumuliacijg taikancig Salj Sajungos laisvosios
prekybos susitarimo partnere, taikytinas salygas ir medziagy, kurioms taikoma
kumuliacija, sgrasa.

6. Priemong, pagal kurig leidziama taikyti 1 dalyje nurodyta kumuliacija, Komisija
tvirtina priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
Sio priedo 47 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

11 straipsnis

Kvalifikacinis vienetas

1. Sio priedo nuostatoms taikyti reikalingu kvalifikaciniu vienetu laikomas konkretus
produktas, kuris, klasifikuojant pagal Suderintg sistema, laikomas baziniu vienetu.

2. Kai siuntg sudaro tam tikras skaiCius vienody produkty, priskiriamy tai paciai
Suderintos sistemos pozicijai, $io priedo nuostatos taikomos atskirai kiekvienam
produktui.

3. Jei pagal Suderintos sistemos 5 bendrgja taisykle pakuoté klasifikuojama kartu su

produktu, nustatant kilme ji taip pat vertinama kartu su produktu.

12 straipsnis

Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai

Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai, siun¢iami kartu su iranga, mechanizmu, aparatu ar
transporto priemone, jeinantys j jprastg jy sudétj ir jtraukti j jy gamintojo kaing (ex-works
kaing), yra laikomi neatskiriama tos jrangos, mechanizmo, aparato ar transporto priemonés
dalimi.

13 straipsnis
Rinkiniai

Rinkiniai, kaip apibrézta Suderintos sistemos 3 bendrojoje aiSkinimo taisykl¢je, laikomi
turinCiais kilmés statusa, jei kilmés statusg turi visos jy sudétinés dalys.
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Jei rinkinj sudaro kilmés statusg turintys ir kilmés statuso neturintys produktai, pats rinkinys
vis délto laikomas turinCiu kilmés statusg, jeigu kilmés statuso neturin€iy produkty verté
nevirsija 15 % rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).

14 straipsnis

Neutraliis elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmés statusg, neatsizvelgiama j Siy elementy, kurie gali
biti naudojami produkto gamyboje, kilme:

(a)
(b)
(©)
(d)

LT

energijos ir degaly;
jrangos ir jrenginiy;
mechanizmy ir jrankiy;

kity prekiy, kurios nejeina i galuting produkto sudétj ir néra tam skirtos.

15 straipsnis

Apskaitos atskyrimas

Jeigu produktui apdoroti ar perdirbti naudojamos kilmés statusg turinCios ir jo
neturin€ios pakei¢iamos medziagos, ekonominés veiklos vykdytojy raSytiniu
praSymu valstybiy nariy muitinés gali leisti Sgjungoje apskaityti medZiagas taikant
apskaitos atskyrimo metoda, kad biity galima véliau Sias medziagas eksportuoti ]
UST taikant dvi$ale kumuliacija, neprivalant atskirai jy laikyti.

Valstybiy nariy muitinés gali 1 dalyje minéta leidima suteikti taikydamos tokias
salygas, kokios, jy vertinimu, yra tinkamos.

Leidimas suteikiamas tik tuomet, jeigu taikant 3 dalyje nurodyta metoda bet kuriuo
metu galima uZtikrinti, kad gauty produkty, kuriuos biity galima laikyti Sajungos
kilmés produktais, kiekis biity toks pats, koks biity gautas fiziSkai atskyrus tokiy
medziagy atsargas.

Suteikus leidimg, metodas taikomas ir jo taikymas registruojamas pagal Sajungoje
taikomus bendruosius apskaitos principus.

2 dalyje nurodyta metodg taikantis asmuo suraSo prekiy kilmeés jrodymus arba, kol
netaikoma registruotyjy eksportuotyjy sistema, kreipiasi, kad jie biity suraSyti
produkty, kurie gali biti laikomi Sajungos kilmés produktais, kiekiui. Valstybiy
nariy muitiniy praSymu metodg taikantis asmuo pateikia ty kiekiy apskaitos ataskaitg.

Valstybiy nariy muitinés stebi, kaip naudojamas 1 dalyje nurodytas leidimas.
Jos gali atSaukti leidima Siais atvejais:
(@) kai metodg taikantis asmuo leidimu naudojasi netinkamai arba

(b) metoda taikantis asmuo nepaiso kurios nors i$ kity Siame priede nustatyty
salygy.
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16 straipsnis

Nukrypti leidziancios nuostatos

Komisijos iniciatyva arba tenkinant valstybés narés ar UST prasyma, UST gali bati

suteikta teisé laikinai taikyti nuo §io priedo nuostaty nukrypti leidziancig nuostata bet

kuriuo 18 $iy atvejy:

(@) dél vidaus ar iSorés veiksniy ta Salis negali laikytis 2 straipsnyje nustatyty
kilmés statuso jgijimo taisykliy, nors anksciau ji ty taisykliy galéjo laikytis;

(b) saliai reikia laiko, kad pasirengty laikytis 2 straipsnyje nustatyty kilmés statuso
jgijimo taisykliy;
(c) kai tai pateisinama esamos pramonés vystymusi ar naujos pramonés kiirimu.

1 dalyje nurodytas praSymas Komisijai pateikiamas rasStu, uzpildzius II priedélyje
nustatyta formg. Jame nurodomos prasymo priezastys, be to, pridedami reikiami
patvirtinamieji dokumentai.

Nagrin¢jant praSymus visy pirma atsizvelgiama j:

(@) atitinkamos UST issivystymo lygj arba geografing padétj, ypatingg démesj
skiriant tam, kokj ekonominj ir socialinj poveikj, visy pirma uzimtumo srityje,
turéty busimas sprendimas;

(b) atvejus, kai galiojan¢iy kilmes taisykliy taikymas labai paveikty atitinkamos
UST esamos pramonés galimybes toliau eksportuoti j Sajunga, ypac
atsizvelgiant | atvejus, kai dél to jos veikla gali nutrikti;

(c) konkreCius atvejus, kai galima aiskiai jrodyti, kad kilmés taisyklés gali
reikSmingai sutrukdyti investicijas ] pramong, ir kai, taikant investicinés
programos jgyvendinimui palankig nukrypti leidZiancia nuostata, etapais biity
galima pasiekti visiSkg atitikt] toms taisykléms.

Komisija tenkina visus praSymus, kurie yra tinkamai pagristi pagal §j straipsnj ir
kurie negali padaryti didelés Zalos esamai Sgjungos pramonei.

Komisija imasi butiny veiksmy uZztikrinti, kad sprendimas biity priimtas kuo greiciau,
ir savo pozicijg stengiasi patvirtinti per 75 darbo dienas nuo praSymo gavimo.

Laikinoji nukrypti leidZianti nuostata galioja tiek laiko, kiek trunka vidaus ar iSorés
veiksniy, dél kuriy nukrypti leidZianti nuostata buvo pradéta taikyti, poveikis, arba
tiek, kiek UST reikia, kad galéty laikytis taisykliy arba pasiekti nukrypti leidzian¢ia
nuostata nustatyty tiksly, atsizvelgiant j konkredia atitinkamos UST padétj ir jos
patiriamus sunkumus.

Jeigu leidZiama taikyti nukrypti leidZian¢ig nuostatg, turi biti laikomasi visy
reikalavimy, susijusiy su Komisijai teiktina informacija apie nukrypti leidziancios
nuostatos taikyma ir prekiy kiekiy, kuriems leista ja taikyti, administravima.
Priemong, pagal kurig leidziama taikyti 1 dalyje nurodyta nukrypti leidZiancia
nuostatg, Komisija tvirtina priimdama jgyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai
prilmami laikantis Sio priedo 47 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.
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11l ANTRASTINE DALIS
TERITORINIAI REIKALAVIMAI

17 straipsnis

Teritoriskumo principas

Jeigu 7-10 straipsniuose nenurodyta kitaip, UST turi nepertraukiamai tenkinti $iame
priede nustatytas kilmés statuso jgijimo salygas.

Jei kilmés statusa turintys produktai, eksportuoti i§ UST j kita $alj, grazinami, jie
latkomi neturinciais kilmés statuso, jeigu kompetentingoms institucijoms
nepateikiama joms priimtiny jrodymy, kad:

(@) grazinami produktai yra tie patys, kurie buvo eksportuoti, ir

(b) su jais nebuvo atlikta jokiy kity operacijy, i$skyrus tas, kurios yra biitinos gerai
produkty biiklei i8laikyti, kol jie yra laikomi toje Salyje arba eksportuojami.

18 straipsnis

Nemanipuliavimo sqlyga

Produktai, deklaruoti iSleidimui ] laisva apyvarta Sajungoje iforminti, turi buti tie
patys, kaip produktai, eksportuoti i§ UST, kuri laikoma jy kilmés Salimi. Pries
deklaruojant produktus iSleidimui j laisva apyvarta jforminti, jie neturi biiti kaip nors
pakeiCiami arba su jais neturi biti atliekamos kitos operacijos, iSskyrus tas, kurios
yra bitinos gerai produkty biiklei i8laikyti. Produktus arba siuntas galima saugoti ir
siuntas galima skaidyti, kai tai atliekama eksportuotojo ar paskesnio prekiy turétojo

v —

Laikoma, kad 1 dalyje nustatyti reikalavimai jvykdyti, nebent muitin¢ turi priezasc¢iy
manyti, kad jy nesilaikoma; tokiais atvejais muitiné gali reikalauti, kad deklarantas
pateikty jrodymus, kad nuostaty laikomasi, kurie gali buti pateikiami bet kokiu biidu,
iskaitant sutartinius transporto dokumentus, tokius kaip konosamentai, faktiniai ar
konkretts jrodymai, pagristi pakuociy Zenklinimu ar numeracija, arba bet kokius
jrodymus, susijusius su paciomis prekémis.

Kai pagal 7-10 straipsnius taikoma kumuliacija, mutatis mutandis taikomos 1 ir 2
dalys.

19 straipsnis

Parodos

Kilmés statusa turintiems produktams, i§ UST i§siystiems j paroda kitoje Salyje,

isskyrus UST, EPS 3alj ar valstybe nare, ir po parodos parduotiems importuoti j

Sajunga, importuojant taikomos §io sprendimo nuostatos, jeigu muitinei pateikiama

jai priimtiny jrodymy, kad:

(@) eksportuotojas i$siunté §iuos produktus i§ UST j $alj ar teritorija, kurioje vyko
paroda, ir ten juos eksponavo;

(b) tas eksportuotojas produktus pardavé ar kitaip perleido asmeniui Sgjungoje;
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(c) produktai buvo iSsiysti vykstant parodai ar netrukus po jos tokios pat buklés
kaip ir atsiysti j paroda;

(d) 1 paroda iSsiysti produktai nebuvo naudojami jokiems Kkitiems tikslams,
i1$skyrus jy demonstravimg parodoje.

Kilmés jrodymas turi buti iSduotas arba suraSytas pagal IV antrastinés dalies
nuostatas ir jprastu biidu pateiktas importuojanciosios Salies muitinei. Jame turi buti
nurodytas parodos pavadinimas ir adresas. Prireikus gali buti reikalaujama pateikti
produkty eksponavimo salygas jrodanciy papildomy patvirtinamyjy dokumenty.

1 dalis taikoma bet kuriai prekybos, pramonés, zemés tkio ar amaty parodai, mugei
ar panaSiam vieSojo demonstravimo renginiui, kurie néra organizuojami
parduotuvése ar verslo patalpose asmeniniais tikslais parduodant uzsieninius

v —

IV ANTRASTINE DALIS

KILMES JRODYMAI

1 SKIRSNIS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

20 straipsnis

Eurais isreikstos sumos

Taikant 29 ir 30 straipsnius, tais atvejais, kai saskaitose fakttrose produkty kainos
nurodomos ne eurais, o kita valiuta, kiekviena atitinkama Salis kiekvienais metais
nustato sumas Sajungos valstybiy nariy nacionaline valiuta, lygiavertes eurais
iSreik§toms sumoms.

29 ir 30 straipsniy nuostatos siuntai taikomos atsizvelgiant j tg valiuta, kuri buvo
nurodyta saskaitoje faktiiroje.

Sumos, kurios turi biiti nurodytos kuria nors nacionaline valiuta, turi biti lygiavertés
sumoms ta nacionaline valiuta, iSreik§toms eurais spalio ménesio pirmajg darbo
dieng. Apie Sias sumas Komisijai praneSama iki spalio 15 d., o jos taikomos nuo kity
mety sausio 1 d. Komisija apie atitinkamas sumas praneSa visoms susijusioms
Salims.

Sajungos valstybé naré gali suapvalinti suma, gautg perskaiCiavus eurais iSreikstg
sumg ] jos nacionaling valiutg, iki didesnio arba mazZesnio sveiko skaiCiaus.
Suapvalinta suma nuo sumos, gautos po perskai¢iavimo, negali skirtis daugiau kaip
5 %. Sajungos valstybé naré gali iSlaikyti nepakeistg savo ekvivalentg nacionaline
valiuta, atitinkant]j eurais iSreikSta sumg, jei 3 dalyje nurodyto metinio koregavimo
metu konvertuojant tg sumg prie$ jos suapvalinimg ekvivalentas nacionaline valiuta
padidéja maziau nei 15 %. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali buti nepakeistas,
jeigu po konvertavimo jis sumazéja.

Komisija savo iniciatyva arba valstybés narés ar UST praSymu perziliri eurais
iSreikStas sumas ir lygiavertes sumas tam tikry valstybiy nariy nacionaline valiuta.
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Persvarstydama Sias sumas, Komisija sprendzia, ar pageidautina faktiskai iSlaikyti
apribojimy poveikj. Siuo tikslu ji gali nuspresti pakeisti eurais iSreikStas sumas.

2 SKIRSNIS
EKSPORTO METU UST TAIKOMOS PROCEDUROS

21 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

Lengvatos pagal §j sprendimg taikomos Siais atvejais:

(a)
(b)

kai Sio priedo reikalavimus atitinkancias prekes eksportuoja registruotasis
eksportuotojas, kaip apibrézta 22 straipsnyje;

kai 1§ vienos ar daugiau pakuociy, kuriose yra kilmés statusg turinciy produkty,
sudarytas siuntas eksportuoja bet koks eksportuotojas, o bendra siun¢iamy kilmés
statusg turin¢iy produkty verté nevirsija 10 000 EUR.

22 straipsnis

Prasymas jregistruoti

Kad biity jregistruoti, eksportuotojai 39 straipsnio 1 dalyje nurodytoms UST
kompetentingoms institucijoms pateikia pra§yma, naudodami V priedélyje pateikto
pavyzdzio forma.

Kompetentingos institucijos praSyma priima tik jeigu jis yra visiSkai uZpildytas.
Registracija jsigalioja ta diena, kurig UST kompetentingos institucijos pagal 1 ir 2
dalis gauna uzpildytg praSyma jregistruoti.

UST isisteiges eksportuotojas, kuris REX sistemoje jau uZregistruotas Norvegijos

arba Sveicarijos BLS sistemos taikymo tikslais, neturi kompetentingoms
institucijoms teikti praSymo uZregistruoti $io sprendimo taikymo tikslais.

23 straipsnis

Registracija

Gavusios uzpildyta III priedélyje nurodyta praiymo forma, UST kompetentingos
institucijos eksportuotojui nedelsdamos suteikia registruotojo eksportuotojo kodg ir j
REX sistemg jveda minétg koda, registracijos duomenis ir registracijos jsigaliojimo
pagal 22 straipsnio 3 dalj data.

UST kompetentingos institucijos informuoja eksportuotoja apie jam suteiktg
registruotojo eksportuotojo kodg ir registracijos jsigaliojimo datg.

UST kompetentingos institucijos savo uZregistruotus duomenis nuolat atnaujina.
Gavusios informacijos i§ registruotojo eksportuotojo pagal 24 straipsnio 1 dalj, jos
nedelsdamos Siuos duomenis pakeicia.

Registruojama $i informacija:

15

LT



LT

(@) registruotojo eksportuotojo vardas, pavardé (pavadinimas), kaip nurodyta III
priedélyje pateiktos formos 1 langelyje;

(b) vietos, kurioje registruotasis eksportuotojas yra jsisteiges, adresas, kaip
nurodyta III priedélyje pateiktos formos 1 langelyje, jskaitant Salies ar
teritorijos identifikatoriy (ISO dviraid;j Salies koda);

(c) kontaktiniai duomenys, kaip nurodyta III priedélyje pateiktos formos 2
langelyje;

(d) preliminarus prekiy, kurios atitinka lengvatinio rezimo reikalavimus,
apraSymas, jskaitant Suderintos sistemos pozicijy arba skirsniy preliminary
sgra$a, kaip nurodyta III priedélyje pateiktos formos 4 langelyje;

(e) registruotojo eksportuotojo verslininko identifikavimo kodas (TIN), kaip
nurodyta III priedélyje pateiktos formos 1 langelyje;

(F) tai, ar eksportuotojas yra prekiautojas, ar gamintojas, kaip nurodyta IlI
priedélyje pateiktos formos 3 langelyje;

(g) registruotojo eksportuotojo registracijos data;
(h) registracijos jsigaliojimo data;

(i) kai tinkama, registracijos panaikinimo data.

24 straipsnis

Registracijos panaikinimas

Registruotieji eksportuotojai, kurie nebeatitinka prekiy, kurioms taikomos lengvatos
pagal $i sprendima, eksporto reikalavimy arba nebeketina eksportuoti minéty prekiy,
apie tai nedelsdami pranesa UST kompetentingoms institucijoms, kurios juos
nedelsdamos pasalina i§ toje UST tvarkomo registruotyjy eksportuotojy registro.

Nedarant poveikio UST taikomy baudy ir sankcijy sistemai, kai registruotasis
eksportuotojas tycia ar dél aplaidumo suraso pareiskima apie prekiy kilme¢ arba bet
kokj patvirtinamgji dokumenta, kuriame pateikiama neteisinga informacija, kuria
remiantis neteisétai ar apgaulés biidu pasinaudojama lengvatiniu muity tarify rezimu,
arba toks pareikimas ar dokumentas yra suraomas dé¢l jo kaltes, UST
kompetentingos institucijos eksportuotoja isbraukia i§ atitinkamoje UST tvarkomo
registruotyjy eksportuotojy registro.

Nedarant poveikio galimam nustatyty netikslumy poveikiui vykstantiems
patikrinimams, registracijos registruotyjy eksportuotojy registre panaikinimas
jsigalioja busimai veiklai, t. y. po panaikinimo dienos suraSytiems pareiSkimams apie
prekiy kilme.

Eksportuotojai, kuriy registracija registruotyjy eksportuotojy registre kompetentingos
institucijos panaikino pagal 2 dalj, gali bati vél registruojami tik jei UST
kompetentingoms institucijoms jrodo, kad iStais¢ padétj, dél kurios jy registracija
buvo panaikinta.

Jeigu  kompetentingos institucijos eksportuotojo  registracijg  registruotyjy
eksportuotojy registre panaikino pagal Norvegijos arba Sveicarijos BLS teisés aktus,
toks panaikinimas taip pat galioja taikant §j sprendima.
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25 straipsnis

Patvirtinamieji dokumentai

Registruotieji ir neregistruotieji eksportuotojai privalo:

(@) turéti tinkamus lengvatinio rezimo reikalavimus atitinkanciy prekiy gamybos ir
tiekimo komercinés apskaitos registrus;

(b) prireikus pateikti visus jrodymus, susijusius su gamybai naudotomis
medziagomis;

(c) saugoti visus muitinés dokumentus, susijusius su gamybai naudotomis
medziagomis;

(d) Dbent trejus metus nuo mety, kuriais surasytas pareiSkimas apie prekiy kilme,
pabaigos arba ilgiau, jeigu to reikalauja Salies jstatymai, saugoti Siuos apskaitos
registrus:

— savo surasSytus pareiskimus apie prekiy kilme ir
— kilmés statusg turinCiy ir jo neturinéiy medziagy, gamybos ir atsargy
apskaitos.

1 dalies d punkte nurodyti registrai gali buti elektroniniai, jeigu pagal juos galima

atsekti eksportuojamiems produktams gaminti naudotas medziagas ir patvirtinti jy

kilmés statusg.

1 ir 2 dalyse nustatytos prievolés taip pat taikomos tiekéjams, pateikiantiems
eksportuotojams 27 straipsnyje nurodytas tiekéjy deklaracijas.

26 straipsnis

Pareiskimas apie prekiy kilme ir kumuliacijos tikslais teikiama informacija

Eksportuotojas pareiSkimg apie prekiy kilme suraso, kai jame nurodyti produktai yra
eksportuojami, jei atitinkamos prekes gali biiti latkomos UST kilmeés.

Nukrypstant nuo 1 dalies, pareiSkimas apie prekiy kilme iSimties tvarka gali biti
suraSytas po eksporto (atgaline data suraSytas pareiSkimas), su salyga, kad jis
valstybéje nar¢je, kurioje prekes deklaruojamos iSleidimui j laisva apyvartg jforminti,
pateikiamas ne veliau kaip per dvejus metus nuo eksportavimo.

PareiSkimg apie prekiy kilme, kuriame pateikiami IV priedélyje nurodyti duomenys,
eksportuotojas pateikia savo klientui Sajungoje. PareiSkimas apie prekiy kilme
suraSomas angly arba pranciizy kalba.

Jis gali biiti suraSytas bet kuriame komerciniame dokumente, pagal kurj galima
identifikuoti atitinkama eksportuotojg ir atitinkamas prekes.

Taikant 2 straipsnio 2 dalj arba dviSalg¢ kumuliacija pagal 7 straipsnj:

(@) medziagy i kitos UST arba Sajungos kilmés statusas jrodomas pateikiant pagal
S1 vpriedq surasyta pareiSkimg apie prekiy kilme, kurj eksportuotojui pateikia
UST arba Sgjungos, 1§ kurios tos medziagos buvo jveztos, tiekéjas;

(b)  kitoje UST arba Sajungoje atlikta apdorojimo ar perdirbimo operacija jrodoma
pateikiant pagal 27 straipsnj suraSytg tickéjo deklaracija, kurig eksportuotojui
pateikia UST arba Sajungos, i8 kurios tos medZiagos buvo jveztos, tiekéjas.
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Tokiais atvejais eksportuotojo suraSytame pareiskime apie prekiy kilme atitinkamai
jraS8oma pastaba ,,EU cumulation®, ,,OCT cumulation“ arba ,,Cumul UE®, ,,cumul
PTOM*.

Taikant kumuliacijg su EPS Salimis pagal 8 straipsnj:

(@) medziagy i$ EPS salies kilmés statusas jrodomas pateikiant pagal Sajungos ir
atitinkamos EPS Salies EPS susitarimo nuostatas iSduotg arba surasytg prekiy
kilmés jrodyma, kurj eksportuotojui pateikia EPS Salies, i§ kurios tos
medziagos buvo jveztos, tickéjas;

(b) kitoje EPS salyje atlikta apdorojimo ar perdirbimo operacija jrodoma pateikiant
pagal 27 straipsnj suraSytg tiekéjo deklaracijg, kurig eksportuotojui pateikia
EPS salies, i$ kurios tos medziagos buvo jveztos, tiekéjas.

Siuo atveju eksportuotojo sura$ytame pareiskime apie prekiy kilme jraSoma pastaba
,cumulation with EPA country [name of the country]* arba ,,cumul avec le pays APE
[nom du pays]“.

Pagal 9 straipsnj taikant kumuliacija su kitomis Salimis, kuriy prekes j Sajungos rinka
leidziama jvezti be muity ir kvoty pagal BLS, kilmés statusas jrodomas pateikiant
Reglamente (ES) 2015/2447 numatytus kilmés jrodymus, kuriuos eksportuotojui
pateikia BLS $alies, i§ kurios tos medziagos buvo jveztos, tiekéjas.

Siuo atveju eksportuotojo surasytame pareiskime apie prekiy kilme jrasoma pastaba
,cumulation with GSP country [name of the country]* arba ,,cumul avec le pays SPG
[nom du pays]“.

Taikant iSplésting kumuliacija pagal 10 straipsnj, medziagy i§ Salies, su kuria
Sajunga yra sudariusi laisvosios prekybos susitarimg, kilmés statusas jrodomas
pateikiant pagal to laisvosios prekybos susitarimo nuostatas iSduotg arba suraSyta
prekiy kilmeés jrodyma, kurj eksportuotojui pateikia Salies, 1§ kurios tos medZiagos
buvo jveZztos, tiekéjas.

Siuo atveju eksportuotojo surasytame pareiskime apie prekiy kilme jraSoma pastaba
»extended cumulation with country [name of the country]*“ arba ,,cumul étendu avec
le pays [nom du pays]*.

27 straipsnis

Tiekéjo deklaracija

Taikant 26 straipsnio 4 dalies b punkta ir 5 dalies b punktg, kiekvienai medziagy
siuntai tiekéjas suraso atskirg tiekéjo deklaracija su ta siunta susijusioje komercingje
sgskaitoje faktiiroje arba tokios sgskaitos faktiiros priede, arba pristatymo dokumente
ar kitame su ta siunta susijusiame komerciniame dokumente, kuriame atitinkamos
medziagos yra apraSytos pakankamai, kad jas biity galima identifikuoti. Tiekéjo
deklaracijos pavyzdys pateiktas V priedélyje.

Kai tiek¢jas konkreciam pirkéjui reguliariai tiekia prekes, kuriy statusas, nustatomas
pagal lengvatinés kilmes taisykles, ilga laika, tikétina, iSliks toks pats, jis vélesnéms
tokiy prekiy siuntoms gali pateikti vieng deklaracijg (toliau — ilgalaiké tiekejo
deklaracija), jei faktai arba aplinkybés, kuriais remiantis ji iSduota, nesikeicia.

llgalaikeé tiekéjo deklaracija gali buti iSduota laikotarpiui iki vieny mety nuo
deklaracijos iSdavimo datos. Ilgalaiké tiekéjo deklaracija gali buti iSduota atgaline
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data. Tokiais atvejais jos galiojimas negali vir§yti vieny mety nuo jsigaliojimo datos.
Galiojimo laikotarpis nurodomas ilgalaikéje tiekéjo deklaracijoje.

Muitiné gali atSaukti ilgalaike tiekéjo deklaracija, jeigu pasikeiCia aplinkybés arba
kai pateikiama netiksli ar neteisinga informacija.

Tiek¢jas klientui nedelsdamas pranesa, jei pristatytoms prekéms ilgalaiké tiekéjo
deklaracija nebegalioja.

Tiekéjo deklaracija gali buti surasyta i§ anksto atspausdintoje formoje.

Tiekéjo deklaracijos pasiraSomos ranka. Taciau kai saskaita faktira ir tiekéjo
deklaracija parengiamos elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis, tiekéjo
deklaracijos ranka pasiraSyti nereikia, jeigu tiekimo jmonés atsakingo darbuotojo
tapatybé nurodoma Salies arba teritorijos, kurioje parengtos tiekéjo deklaracijos,
muitinei priimtinu bidu. Minéta muitiné gali nustatyti Sios dalies jgyvendinimo
salygas.

28 straipsnis

Kilmés jrodymo pateikimas
Pareiskimas apie prekiy kilme¢ suraSomas kiekvienai siuntai.

PareiSkimas apie prekiy kilme galioja dvylika ménesiy nuo tos dienos, kai jj suraSo
eksportuotojas.

Vienas pareiSkimas apie prekiy kilme gali biiti skirtas kelioms siuntoms, jeigu prekeés
atitinka Sias sglygas:

(@) tai yra iSmontuoti arba nesurinkti produktai, kaip apibrézta Suderintos sistemos
2 bendrosios taisyklés a punkte;

(b) jos priskiriamos Suderintos sistemos XVI ar XVII skyriui arba 7308 ar 9406
pozicijai ir
(c) jas ketinama importuoti dalimis.

3 SKIRSNIS
PREKIU ISLEIDIMO ] LAISVA APYVARTA SAJUNGOJE PROCEDUROS

29 straipsnis

Kilmés jrodymo pateikimas

Prekiy iSleidimo ] laisva apyvarta muitinés deklaracijoje pateikiama nuoroda |
pareiSkimag apie prekiy kilme. UzZtikrinamas pareiSkimo apie prekiy kilme
prieinamumas muitinei, kuri gali pareikalauti jj pateikti deklaracijai patikrinti.
Muitin¢ taip pat gali pareikalauti pareiskimo apie prekiy kilmg¢ vertimo j atitinkamos
valstybés narés valstybine kalbg arba vieng i§ valstybiniy kalby.

Jeigu deklarantas praso leidimo taikyti lengvatas pagal §j sprendimg ir tuo metu, kai
priimama iSleidimo ] laisvg apyvartg muitinés deklaracija, jis neturi pareiSkimo apie
prekiy kilme, minéta deklaracija laikoma supaprastinta, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 952/2013 166 straipsnyje, ir jai taikomos atitinkamos sglygos.
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Prie§ deklaruodamas prekes isSleidimui j laisvg apyvarta jforminti, deklarantas
tinkamai pasirtipina, kad prekés atitikty Siame priede nustatytas taisykles, visy pirma
patikrindamas:

(@ 40 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytoje vieSoje interneto svetainéje, ar
eksportuotojas yra jregistruotas ir gali suraSyti pareiSkimus apie prekiy kilme,
iSskyrus atvejus, kai bendra siunc¢iamy kilmés statusg turin¢iy produkty verté
nevirsija 10 000 EUR, ir

(b) ar pareiskimas apie prekiy kilme surasSytas pagal IV priedélio nuostatas.

30 straipsnis

Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodymq
Neprivaloma surasyti ir pateikti pareiskimy apie $iy produkty kilmeg:

(@) produkty, kuriuos privatiis asmenys mazose siuntose siuncia kitiems privatiems
asmenims ir kuriy bendra verté nevirSija 500 EUR;

(b) produkty, kurie yra keleiviy asmeninio bagazo dalis ir kuriy bendra verté
nevirSija 1 200 EUR.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai turi atitikti Sias salygas:

(@) jie néra importuojami prekybos tikslais;

(b) jie yra deklaruoti kaip atitinkantys §io sprendimo taikymo sglygas;
(c) nekyla abejoniy dél b punkte nurodytos deklaracijos teisingumo.

Taikant 2 dalies a punktg, importas nelaikomas prekybiniu importu, jeigu paisoma

visy $iy salygy:

(@) importas yra nereguliarus;

(b) importuojami produktai yra skirti tik gavéjy, keleiviy ar jy Seimy asmeninéms
reikmémes;

(c) 18 produkty pobudzio ir kiekio aiSku, kad nesiekiama jokiy komerciniy tiksly.
31 straipsnis

Neatitikimai ir formalios klaidos

Aptikus nedideliy pareiSkime apie prekiy kilme pateikty duomeny ir duomeny
dokumentuose, pateiktuose muitinei, kad bity atlikti importuojamiems produktams
nustatyti formalumai, neatitikimy, pareiskimas apie prekiy kilme ipso facto netampa
niekiniu, jeigu tinkamai nustatoma, kad atitinkami produktai atitinka nurodytuosius
dokumentuose.

Akivaizdziai formalios klaidos, pavyzdziui, spausdinimo klaidos, padarytos
pareiSkime apie prekiy kilme, neturi biiti Sio dokumento atmetimo priezastimi, jei
Sios klaidos nekelia abejoniy dé¢l dokumente pateikty duomeny teisingumo.
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32 straipsnis

Pareiskimy apie prekiy kilme galiojimas

Pareiskimai apie prekiy kilme, kurie importuojancios Salies muitinei pateikiami pasibaigus 28
straipsnio 2 dalyje nustatytam galiojimo laikotarpiui, gali biiti priimami lengvatiniy muity
tarify taikymo tikslais, jei Sie dokumentai nebuvo pateikti iki nustatyto galutinio termino dél
iSimtiniy aplinkybiy. Kitais pavéluoto pateikimo atvejais importuojancios Salies muitin¢ gali
priimti pareiskimus apie prekiy kilme, jei produktai jai buvo pateikti iki minétojo galutinio
termino.

33 straipsnis

Importavimo dalimis tvarka

1. Sio reglamento 28 straipsnio 3 dalyje minéta tvarka taikoma valstybiy nariy muitiniy
nustatyta laikg.
2. Importuojanciy valstybiy nariy muitinés, prizitrin€ios paeiliui iSleidziamas j laisva

apyvartg siuntas, tikrina, kad jose biity iSmontuoti arba nesurinkti produktai, kuriems
suraSytas pareiSkimas apie prekiy kilme.

34 straipsnis

Pareiskimy apie prekiy kilme tikrinimas

1. Kai muitinei kyla abejoniy dél produkty kilmés statuso, ji gali paprasyti, kad
deklarantas per nurodytg pagrista laikotarpj pateikty visus turimus jrodymus, kuriais
remiantis biity galima patikrinti pareiSkime pateiktos prekiy kilmés nuorodos
tikslumg ar atitiktj 18 straipsnyje nustatytoms saglygoms.

2. Muitiné gali sustabdyti lengvatiniy muity tarify priemonés taikyma, kol atliekamas
43 straipsnyje nustatytas tikrinimas, jeigu:

(@) deklaranto pateikta informacija yra nepakankama, kad biity galima patvirtinti
produkty kilmeés statusg arba atitiktj 17 straipsnio 2 dalyje arba 18 straipsnyje
nustatytoms salygoms;

(b)  deklarantas nepateikia atsakymo per §io straipsnio 1 dalyje nustatyta laikotarpj
nurodytai informacijai pateikti.

3. Laukiant, kol deklarantas pateiks Sio straipsnio 1 dalyje minétg informacija arba kol
paaiSkés 2 dalyje minéto tikrinimo rezultatai, importuotojui iSleisti produktus
leidziama laikantis biitiny atsargumo priemoniy.

35 straipsnis

Atsisakymas taikyti lengvatas

1. Importo valstybés narés muitiné atsisako suteikti teis¢ naudotis lengvatomis pagal §j
sprendimg ir neprivalo prasyti pateikti papildomy jrodymy ar nusiysti UST praSyma
atlikti patikrinima, Kai:

(@) prekés skiriasi nuo nurodytyjy pareiskime apie prekiy kilme;
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(b) deklarantas nepateikia pareiskimo apie atitinkamy produkty kilme, jei toks
pareiskimas yra butinas;

(¢) nedarant poveikio 21 straipsnio b punktui ir 30 straipsnio 1 daliai, deklaranto
turimg pareiskimg apie prekiy kilme suras$é ne UST registruotas eksportuotojas;

(d) pareiskimas apie prekiy kilme surasytas ne pagal IV priedélio nuostatas;
(e) nejvykdytos 18 straipsnyje nustatytos sglygos.

Importo valstybés narés muitine atsisako suteikti teis¢ naudotis lengvatomis pagal §j
sprendima, kai UST kompetentingoms institucijoms pateikiamas prasymas atlikti
patikrinima, kaip nurodyta 43 straipsnyje, jei importo valstybés narés muitiné:

(@) gauna atsakyma, kuriame nurodyta, kad eksportuotojas neturéjo teisés surasyti
pareiskimo apie prekiy kilme;

(b) gauna atsakyma, kuriame nurodyta, kad susije produktai néra atitinkamos UST
kilmés arba nejvykdytos 17 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos;

(c) teikdama prasymg atlikti patikrinima turéjo pagristy abejoniy dél pareiskimo
apie prekiy kilme galiojimo arba dél deklaranto pateiktos informacijos apie
tikrajag atitinkamy produkty kilme tikslumo ir

—  per 43 straipsnyje nurodyta leidziamg laikotarpj negavo jokio atsakymo
arba

—  gavo atsakymg, kuriame tinkamai neatsakyta | praSyme pateiktus
klausimus.

\/ ANTRASTINE DALIS
ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO TVARKA

1 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos

36 straipsnis

Bendrieji principai
Siekdamos uztikrinti tinkama lengvaty taikyma, UST:

(@) sukuria ir i$laiko reikiamas administracines struktdras ir sistemas, kuriy reikia
Siame priede nustatytoms taisykléms ir tvarkai (taip pat prireikus kumuliacijai
taikyti biitinus susitarimus) minétose Salyse jgyvendinti ir administruoti;

(b) per savo kompetentingas institucijas bendradarbiauja su Komisija ir valstybiy
nariy muitinémis.
Pagal 1 dalies b punkta vykdant bendradarbiavima:

(@) teikiama visa biitina pagalba (jskaitant Komisijos ar valstybiy nariy muitiniy
tikrinamuosius vizitus vietoje), gavus Komisijos praSymg patikrinti, ar
atitinkamoje Salyje tinkamai jgyvendinamas §is priedas;
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(b) nedarant poveikio 34 ir 35 straipsniams, tikrinamas produkty kilmés statusas ir
atitiktis kitoms Siame priede nustatytoms saglygoms, jskaitant tikrinamuosius
vizitus vietoje, kuriy Komisija ar valstybiy nariy muitinés praSo tuomet, kai
atlieka prekiy kilmeés tyrimus;

(c) jei, remiantis tikrinimo rezultatais arba kita turima informacija, paaiskéja, kad
nesilaikoma §io priedo nuostaty, UST, sickdama nustatyti tokio nuostaty
pazeidimo atvejus ir uztikrinti tokiy pazeidimy prevencija, savo iniciatyva arba
Komisijos ar valstybiy nariy muitiniy praSymu derama skuba atlieka tinkamus
tyrimus arba pasiriipina, kad tokie tyrimai buty atlikti. Tyrimuose gali
dalyvauti Komisija ir valstybiy nariy muitinés.

3. Iki 2020 m. sausio 1 d. UST pranesa Komisijai apie oficialy jsipareigojima vykdyti 1
dalyje isdéstytus reikalavimus.

37 straipsnis

Reikalavimas paskelbti ir reikalavimy jvykdymas

1. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) skelbia UST sgrasg ir
datg, nuo kurios jos laikomos jvykdziusiomis 39 straipsnyje nurodytas salygas.
Komisija atnaujina §j sara$a, kai tas pacias salygas jvykdo nauja UST.

2. UST kilmés, kaip apibréZta $iame priede, produktams, isleidziamiems j laisva
apyvarta Sajungoje, lengvatiniai muity tarifai taikomi tik tuo atveju, jeigu jie
eksportuojami 1 dalyje nurodytame sarase nustatyta dieng arba véliau.

3. UST laikoma jvykdziusia 36 ir 39 straipsniuose nustatytus reikalavimus ta dieng, kai:
(@) pateiké 39 straipsnio 1 dalyje nurodyta pranesima;
(b) pateiké 36 straipsnio 3 dalyje nurodyta isipareigojima.

38 straipsnis

Sankcijos

Sankcijos nustatomos bet kuriam asmeniui, kuris, siekdamas, kad produktams biity taikomas
lengvatinis rezimas, suraSo dokumentg, kuriame pateikia neteisingg informacijg, arba toks
dokumentas yra surasomas dél jo kaltés.

2 SKIRSNIS

REGISTRUOTUJU EKSPORTUOTUJU SISTEMAI TAIKYTINI
ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO METODAI

39 straipsnis

Informavimas apie kompetentingy institucijy pavadinimus ir adresus
1. UST Komisijai pranesa $iy jy teritorijoje esanéiy institucijy pavadinimus ir adresus:

(@) institucijy, kurios priklauso atitinkamos $alies vyriausybés institucijoms ir yra
jgaliotos padéti Komisijai ir valstybiy nariy muitinéms administracinio
bendradarbiavimo tvarka, kaip numatyta Sioje antrastin¢je dalyje;
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(b) institucijy, kurios priklauso atitinkamos Salies vyriausybés institucijoms arba
veikia vyriausybés jgaliojimu ir yra jgaliotos registruoti eksportuotojus ir
iSbraukti juos i$ registruotyjy eksportuotojy registro.

UST nedelsdamos pranesa Komisijai apie bet kokius pagal 1 ir 2 dalis pranestos
informacijos pasikeitimus.

Komisija §ig informacijg siuncia valstybiy nariy muitinéms.

40 straipsnis

Registruotyjy eksportuotojy duomeny bazé: prieigos teisés ir duomeny skelbimas

Komisija turi turéti galimybe susipazinti su visais duomenimis.

UST 3alies kompetentingos institucijos turi turéti galimybe susipazinti su
duomenimis apie jy iregistruotus eksportuotojus.

Komisija suteikia saugia prieiga priec REX sistemos UST kompetentingoms
institucijoms.

Gavusi eksportuotojo sutikimg, kurj S$is iSreiSkia pasiraSydamas III priedélyje
pateiktos formos 6 langelyje, Komisija pavieSina $iuos duomenis:

(@) registruotojo eksportuotojo vardg, pavarde (pavadinimg), kaip nurodyta III
priedélyje pateiktos formos 1 langelyje;

(b) vietos, kurioje registruotasis eksportuotojas yra jsisteiges, adresg, kaip
nurodyta III priedélyje pateiktos formos 1 langelyje;

(c) 1III priedélyje pateiktos formos 1 ir 2 langeliuose nurodytus kontaktinius
duomenis;

(d) preliminary prekiy, kurios atitinka lengvatinio rezimo reikalavimus, apra§yma,
iskaitant Suderintos sistemos pozicijy arba skirsniy preliminary saraSa, kaip
nurodyta III priedélyje pateiktos formos 4 langelyje;

(e) registruotojo eksportuotojo verslininko identifikavimo koda (TIN), kaip
nurodyta Il priedélyje pateiktos formos 1 langelyje;

() tai, ar registruotasis eksportuotojas yra prekiautojas, ar gamintojas, Kkaip
nurodyta III priedélyje pateiktos formos 3 langelyje.

Atsisakymas pasirasSyti 6 langelyje neturi biiti pagrindas atsisakyti registruoti
eksportuotoja.

Komisija visada pavie$ina Siuos duomenis:

(@) registruotojo eksportuotojo koda;

(b) registruotojo eksportuotojo registracijos data;
(c) registracijos jsigaliojimo data;

(d) kai tinkama, registracijos panaikinimo data.

41 straipsnis

Registruotyju eksportuotoju duomeny bazé: duomeny apsauga
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UST kompetentingy institucijy REX sistemoje uzregistruoti duomenys tvarkomi tik
taikant §j sprendima.

Registruotiesiems eksportuotojams suteikiama informacija, nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 45/2001* 11 straipsnio 1 dalies a—e punktuose arba Reglamento (ES)
2016/679° 12—14 straipsniuose. Be to, jiems teikiama §i informacija:

a) informacija apie tvarkymo operacijy, kurioms skirti duomenys, teisinj pagrinda;
b) duomeny saugojimo laikotarpis.

Registruotiesiems eksportuotojams ta informacija pateikiama praneSime, pridétame
prie Il priedélyje pateikto praSymo suteikti registruotojo eksportuotojo statusg.

Kiekviena UST kompetentinga institucija, jvedusi j REX sistema duomenis, laikoma
duomeny valdytoja, atsakinga uz ty duomeny tvarkyma.

Siekiant uztikrinti, kad registruotasis eksportuotojas jgyty savo teises, Komisija
laikoma bendra duomeny valdytoja, atsakinga uz visy duomeny tvarkyma.

Registruotyjy eksportuotojy teisémis, susijusiomis su III priedélyje nurodyty
duomeny, kurie yra saugomi REX sistemoje ir tvarkomi nacionalinése duomeny
bazése, tvarkymu, naudojamasi vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679.

Valstybés narés, kurios perkelia joms priecinamus REX sistemos duomenis | savo
nacionalines sistemas, nuolat atnaujina perkeltus duomenis.

Registruotyjy eksportuotojy teisémis, susijusiomis su Komisijos atlickamu jy
registracijos duomeny tvarkymu, naudojamasi vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr.
45/2001.

Visus praSymus pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001 pasinaudoti teise susipaZinti su
duomenimis, juos iStaisyti, iStrinti arba sustabdyti jy tvarkymo veiksmus registruotasis
eksportuotojas teikia duomeny valdytojui, o §is ta praSyma nagrinéja.

Jei registruotasis eksportuotojas tokj prasyma pateikia Komisijai, pries tai del savo
teisiy nesikreipgs i duomeny valdytoja, Komisija persiuncia tg praS§yma registruotojo
eksportuotojo duomeny valdytojui.

Jeigu registruotajam eksportuotojui nepavyksta pasinaudoti savo teisémis kreipusis ]
duomeny valdytoja, registruotasis eksportuotojas tokj praSyma pateikia Komisijai, kuri
atlieka duomeny valdytojo funkcijas. Komisija turi teis¢ duomenis taisyti, Salinti arba
sustabdyti jy tvarkyma.

Nacionalinés duomeny apsaugos priezitiros institucijos ir Europos duomeny apsaugos
prieziiliros pareigiinas, veikdami pagal savo atitinkamg kompetencija, bendradarbiauja
ir uztikrina darnig registracijos duomeny priezitira.

Pagal savo atitinkamg kompetencija jie keiciasi atitinkama informacija, padeda vieni
kitiems vykdyti auditg ir patikrinimus, nagrin¢ja §io reglamento aiSkinimo ar taikymo
sunkumus, analizuoja problemas, susijusias su nepriklausoma prieziiira ar naudojimusi

LT

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8, 20011 12, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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duomeny subjekto teisémis, rengia suderintus pasitilymus dél bendro problemy
sprendimo ir, jei reikia, didina informuotuma apie teises j duomeny apsauga.

42 straipsnis

Kilmeés tikrinimas

Siekdamos wuztikrinti atitiktj produkty kilmés statusg reglamentuojancioms
taisykléms, UST kompetentingos institucijos atlieka:

(@ produkty kilmés statuso tikrinimg valstybiy nariy muitiniy praSymu;
(b) reguliarius eksportuotojy patikrinimus savo iniciatyva.

Sio straipsnio 1 dalies b punkte minimais patikrinimais uZtikrinama, kad
eksportuotojai nuolat vykdyty savo pareigas. Patikrinimy daznumas nustatomas
remiantis atitinkamais rizikos analizés kriterijais. Siuo tikslu UST kompetentingos
institucijos turi reikalauti, kad eksportuotojai pateikty savo surasyty pareiskimy apie
prekiy kilme kopijas arba sarasa.

UST kompetentingos institucijos turi teise reikalauti pateikti bet kokius jrodymus ir
atlikti bet kokius eksportuotojo bei, kai biitina, prekes eksportuotojui tiekianciy
gamintojy apskaitos registry (jskaitant jy patalpose) patikrinimus ar bet kokias kitas
patikras, kurios, jy nuomone, yra bitinos.

43 straipsnis

Prasymas atlikti pareiskimo apie prekiy kilme tikrinimg

Pareiskimy apie prekiy kilm¢ paskesnis tikrinimas atliekamas atsitiktine tvarka arba
kai valstybiy nariy muitinés turi pagristy abejoniy dé¢l ty pareisSkimy autentiSkumo,
atitinkamy produkty kilmés statuso arba kity Sio priedo reikalavimy vykdymo.

Kai valstybés narés muitine kreipiasi j UST kompetentingas institucijas dél
bendradarbiavimo atliekant pareiSkimy apie prekiy kilme galiojimo ar produkty
kilmés statuso (arba abiejy dalyky) tikrinimg, prireikus praSyme ji turi nurodyti
priezastis, dél kuriy pagrjstai abejoja pareiskimo apie prekiy kilme¢ galiojimu arba
produkty kilmeés statusu.

Prie praSymo atlikti tikrinimg gali biiti pridéta pareiSkimo apie prekiy kilme kopija ir
visa papildoma informacija ar dokumentai, kuriais remiantis galima daryti prielaida,
kad tame pareiskime pateikta informacija yra neteisinga.

Prasyma pateikusi valstybé naré nustato pradinj SeSiy ménesiy laikotarpj tikrinimo
rezultatams pranesti, skai¢iuojant nuo praSymo atlikti tikrinima datos.

Jeigu esant pagrijstoms abejonéms per 1 dalyje nustatytg laikotarpj negaunama
atsakymo arba jeigu atsakyme néra pakankamai informacijos, kad biity galima
nustatyti tikraja produkty kilme, kompetentingoms institucijoms siunciamas antrasis
pranesimas. Siuo prane§imu nustatomas ne ilgesnis kaip $esiy ménesiy papildomas
laikotarpis.
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44 straipsnis

Tiekéjy deklaracijy tikrinimas

27 straipsnyje nurodyty tiekéjy deklaracijy tikrinimas gali biiti atlickamas atsitiktine
tvarka arba kai importuojancios Salies muitiné turi pagristy abejoniy dél dokumento
autentiSkumo arba dél informacijos apie atitinkamy medziagy tikrajg kilme tikslumo
ar iSsamumo.

Muiting, kuriai pateikiama tiekéjo deklaracija, gali prasyti, kad Salies, kurioje ji buvo
suraSyta, muitin¢ iSduoty informacijos sertifikata, kurio pavyzdys pateikiamas
VI priedélyje. Kita vertus muitiné, kuriai yra pateikta tiekéjo deklaracija, gali prasyti,
kad eksportuotojas pateikty salies, kurioje buvo surasyta tiekéjo deklaracija, muitinés
i8duotg informacijos sertifikatg.

Istaiga, iSdavusi informacijos sertifikata, jo kopija saugo ne maziau kaip trejus
metus.

PraSyma pateikusiai muitinei kuo grei¢iau praneSama apie patikrinimo rezultatus.
Rezultatai turi aiSkiai parodyti, ar deklaracija dél medziagy kilmés statuso yra
teisinga.

Kad biity galima atlikti patikrinima, tiekéjai ne maziau kaip trejus metus saugo
dokumento, kuriame yra deklaracija, kopija ir visus butinus tikrojo medziagy kilmés
statuso jrodymus.

Salies, kurioje surasyta tiekéjo deklaracija, muitiné turi teis¢ pareikalauti bet kokiy
jrodymy arba atlikti bet kokj, jos manymu, biiting patikrinima, siekdama jsitikinti bet
kurios tiek¢jo deklaracijos teisingumu.

Bet kuris pareiSkimas apie prekiy kilme, suraSytas remiantis neteisinga tiekéjo
deklaracija, laikomas negaliojanciu.

45 straipsnis

Kitos nuostatos

IV antrastinés dalies 2 skirsnis ir V antraStinés dalies 2 skirsnis mutatis mutandis

taikomi:

(@) eksportui i§ Sajungos j UST, taikant 7 straipsnyje numatyta dvisale
kumuliacija.

(b) eksportui i§ vienos UST j kita, taikant 2 straipsnio 2 dalyje numatyta UST
kumuliacija.

(c) eksportui i§ Sajungos j UST, kai ta UST, laikydamasi $io priedo nuostaty, ES
kilmés statusg turin¢iam produktui vienasSaliSkai taiko lengvatinj muity tarify
rezima.

1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytais atvejais eksportuotojai turi buti jregistruoti
Sajungoje pagal Reglamento (ES) 2015/2447 68 straipsnj.
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V| ANTRASTINE DALIS

SEUTA IR MELILJA

46 straipsnis

Sio priedo nuostatos dél prekiy kilmés jrodymy i§davimo, naudojimo ir paskesnio
tikrinimo mutatis mutandis taikomos taikant dviSale kumuliacija i§ UST j Seuta ir
Melilja eksportuojamiems produktams ir i§ Seutos ir Meliljos j UST
eksportuojamiems produktams.

Seuta ir Melilja laikomos viena teritorija.

Ispanijos muitiné yra atsakinga uz §io priedo taikyma Seutoje ir Meliljoje.

Il ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
47 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytin¢ procediira ir daroma nuoroda ] $ig dalj,
tokia procediira laikoma baigta be rezultato tik tada, jei per nuomonei pateikti
nustatytg laikotarpj taip nusprendzia komiteto pirmininkas.
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I priedélis

Ivadinés pastabos ir apdorojimo ar perdirbimo operaciju, kurias atlikus suteikiamas

kilmés statusas, sarasas

IVADINES PASTABOS

1 pastaba. Bendroji informacija

Remiantis 4 straipsniu, Siame priedélyje nustatomos salygos, pagal kurias produktai laikomi
atitinkamos UST kilmés. Yra keturiy rasiy taisyklés, kurios skiriasi priklausomai nuo
produkto:

(@)
(b)

(©)
(d)

apdorojus ar perdirbus nevirSijamas didziausias leidziamas kilmés statuso neturinciy
medziagy kiekis;

apdorojus ar perdirbus pagamintiems produktams taikoma 4 skaitmeny Suderintos
sistemos pozicija arba 6 skaitmeny Suderintos sistemos subpozicija skiriasi nuo

naudotoms medZiagoms taikomos 4 skaitmeny Suderintos sistemos pozicijos arba 6
skaitmeny Suderintos sistemos subpozicijos;

atlikta konkreti apdorojimo ir perdirbimo operacija;

vykdytas tik toje Salyje ar teritorijoje gauty tam tikry medziagy apdorojimas ar
perdirbimas.

2 pastaba. SaraSo struktiira

2.1.

2.2.

2.3.

2.4

1 ir 2 skiltyse apibiidinamas gautas produktas. 1 skiltyje pateikiamas skirsnio
numeris, 4 skaitmeny pozicijos ar 6 skaitmeny subpozicijos kodas, atitinkamai
naudojami Suderintoje sistemoje. 2 skiltyje pateikiamas prekiy, priskiriamy tai
pozicijai ar skirsniui, apraSymas pagal $ig sistemg. Remiantis 2.4 pastaba, 3 skiltyje
prie kiekvienos 1 ir 2 skiltyse iSvardytos prekés pateikiama (-os) taisyklé (és) (t. Y.
nurodomos kilmés statuso suteikimo operacijos). Sios kilmés statuso suteikimo
operacijos susijusios tik su kilmeés statuso neturin¢iomis medZiagomis. 1 skiltyje tam
tikrais atvejais prie$ jraSa nurodytas raidziy junginys ,.ex“ reiSkia, kad 3 skiltyje
nurodyta taisyklé taikoma tik 2 skiltyje nurodytai tos pozicijos daliai.

Kai 1 skiltyje yra sugrupuotos kelios Suderintos sistemos pozicijos ar subpozicijos
arba nurodytas skirsnio numeris ir todél 2 skiltyje pateiktas nedetalizuotas produkty
aprasymas, greta 3 skiltyje nurodyta taisykl¢ taikoma visiems produktams, kurie
pagal Suderintg sistemg priskiriami to skirsnio pozicijoms arba bet kurioms 1 skiltyje
sugrupuotoms pozicijoms ar subpozicijoms.

Jeigu tai paciai pozicijai priskiriamiems skirtingiems produktams taikomos skirtingos
taisyklés, kiekvienoje jtraukoje pateikiamas tos pozicijos dalies, kuriai taikoma greta
3 skiltyje nurodyta taisyklé, apraSymas.

Kai 3 skiltyje pateikiamos dvi alternatyvios taisyklés, atskirtos jungtuku ,,arba‘,
eksportuotojas pats renkasi, kurig i$ jy taikyti.

3 pastaba. Taisykliy taikymo pavyzdziai

3.1.

4 straipsnio 2 dalis dél kilmés statusa igijusiy produkty, naudojamy kitiems
produktams gaminti, taikoma neatsizvelgiant | tai, ar kilmés statusas jgytas toje
gamykloje, kurioje Sie produktai naudojami, ar kitoje UST arba Sajungos gamykloje.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Remiantis 5 straipsniu, apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas turi biiti didesnis
nei tame straipsnyje iSvardyty operacijy. Jeigu taip néra, prekéms negali biti
taikomos lengvatos pagal lengvatinj muity tarify rezima, net jeigu paisoma toliau
pateiktame sagrase iSvardyty salygy.

Taikant pirmojoje pastraipoje minéta nuostata, sgraso taisyklése apibréziamas biitinas
minimalus apdorojimas ar perdirbimas — apdorojus arba perdirbus daugiau kilmés
statusas taip pat suteikiamas, o apdorojus ar perdirbus maziau, nesuteikiamas. Taigi,
jei taisykléje numatyta, kad tam tikrame gamybos etape gali biiti panaudota kilmés
statuso neturinti medziaga, ja leidziama panaudoti ankstesniame gamybos etape, bet
neleidZiama vélesniame.

Nedarant poveikio 3.2 pastabai, jei taisykléje nurodyta, kad gali buti panaudotos ,,bet
kuriai pozicijai priskiriamos medziagos®, gali buti naudojamos tai (toms) paciai (-
ioms) pozicijai (-oms) kaip ir produktas priskiriamos medziagos, taciau tokiu atveju
laikomasi konkrec€iy apribojimy, kurie gali biiti numatyti toje taisykléje.

Taciau frazé ,,gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant ...
pozicijai priskiriamas kitas medziagas*“ arba ,,gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy, jskaitant tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamas
kitas medziagas“ reiskia, kad gali biiti panaudotos bet kuriai (-ioms) pozicijai (-oms)
priskiriamos medziagos, iSskyrus medziagas, kurios yra to paties apraSymo kaip ir
saraso 2 skiltyje nurodytas produktas.

Kai sgraSe pateiktoje taisykléje nurodyta, kad produktas gali biiti pagamintas i§
daugiau nei vienos medziagos, reiSkia, kad gali biiti panaudota viena ar daugiau
medziagy. Néra privaloma panaudoti jas visas.

Jei saraSe pateiktoje taisykléje nurodyta, kad produktas turi biiti pagamintas 1§ tam
tikros medZiagos, §i salyga nedraudZia naudoti kity medziagy, dél savo pobtidzio
negalinCiy atitikti taisyklés.

4 pastaba. Bendros nuostatos dél tam tikry Zemés iikio prekiy

4.1.

4.2.

6, 7, 8,9, 10 bei 12 skirsniams ir 2401 pozicijai priskiriamos Zemés iikio prekes,
iaugintos ir surinktos UST teritorijoje, yra laikomos tos 3alies teritorijos kilmés
prekémis, net jeigu jos iSaugintos i§ sékly, svogiinéliy, Sakniastiebiy, auginiy,
skiepugliy, tigliy, Ziedpumpuriy ar kity gyvy augaly daliy, importuoty is kitos Salies.

Kai ribojamas tam tikrame produkte esancio kilmés statuso neturinéio cukraus kiekis,
apskaiciuojant §j kiekj, atsizvelgiama j 1701 (sacharoze) ir 1702 (fruktoze, gliukoze,
laktozé, maltoze, izogliukozé ar invertuotasis cukrus) pozicijoms priskiriamo
cukraus, panaudoto galutiniam produktui ir j galutinio produkto sudétj jeinantiems
kilmés statuso neturintiems produktams pagaminti, mase.
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5 pastaba. Tam tikry tekstilés gaminiy srities terminologija

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Terminas ,,natiiraltis pluostai sgrase reiskia ne dirbtinius ir ne sintetinius pluostus.
Jis taikomas tik prie§ verpima esanciy gamybos etapy pluostams, jskaitant atliekas,
ir, jei kitaip neapibrézta, apima sukarStus, Sukuotus arba kitaip perdirbtus, bet
nesuverptus pluostus.

Terminas ,,natiiraltis pluostai* apima 0503 pozicijai priskiriamus asutus, 5002 ir 5003
pozicijoms priskiriamg Silka, 5101-5105 pozicijoms priskiriamus vilnos pluostus,
Svelniavilniy ir Siurk$¢iavilniy gyviny plaukus, 5201-5203 pozicijoms priskiriamus
medvilnés pluostus ir 5301-5305 pozicijoms priskiriamus kitus augalinius pluostus.

Terminai ,tekstiliné masé“, ,cheminés medziagos“ ir ,popieriaus gamybos
medZziagos* sgrase vartojami 50—63 skirsniams nepriskiriamoms medziagoms, kurios
gali buti naudojamos dirbtiniams, sintetiniams arba popieriaus pluoStams ar
verpalams gaminti, aprasyti.

Terminas ,,cheminiai kuoksteliniai pluo$tai® sgraSe reisSkia 5501-5507 pozicijoms
priskiriamas sintetiniy ar dirbtiniy gijy gnitiztes, kuokstelinius pluostus ar atliekas.

6 pastaba. IS tekstilés medZiagy miSinio pagamintiems produktams taikomi leistinieji
nuokrypiai

6.1.

6.2.

Jei sarase prie produkto yra nuoroda j $ig pastaba, saraso 3 skiltyje pateiktos salygos
netaikomos jokioms pagrindinéms tekstilés medziagoms, panaudotoms Siam
produktui pagaminti, jei jos drauge sudaro ne daugiau kaip 10 % bendros visy
pagrindiniy panaudoty tekstilés medziagy masés (zr. taip pat 6.3 ir 6.4 pastabas).

Taciau 6.1 pastaboje minimas leistinasis nuokrypis gali biiti taikomas tik miSriems
produktams, pagamintiems i$ dviejy ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy.

Pagrindinés tekstilés medziagos:

- Silkas;

—  vilna;

- SturkSciavilniy gyviny plaukai;

— Svelniavilniy gyviny plaukai;

— asutai;

- medvilné;

— medZiagos popieriui gaminti ir popierius;

— linas;

- kanapés;

— dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos;

— sizalis ir Kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai;
— kokoso, abakos, ramés ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,
— sintetin€s gijos;

— dirbtinés gijos;

- srovei laidus siulai;

— sintetiniai kuoksteliniai polipropileno pluostai;
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— sintetiniai kuoksteliniai poliesteriy pluostai;

— sintetiniai kuoksteliniai poliamido pluostai;

— sintetiniai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai;

— sintetiniai kuoksteliniai poliamido pluostai;

— sintetiniai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai;

— sintetiniai kuoksteliniai polifenileno sulfido pluostai;

— sintetiniai kuoksteliniai polivinilchlorido pluostai;

— kiti sintetiniai kuoksteliniai pluostai,

— dirbtiniai kuoksteliniai viskozés pluostai;

— kiti dirbtiniai kuoksteliniai pluostai;

— verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais,
pozumentiniai arba ne;

— verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais,
pozumentiniai arba ne;

—  produktai, priskiriami 5605 pozicijai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip
5 mm aliuminio folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos
aliuminio milteliais, juostele, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés
sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais;

—  kiti produktai, priskiriami 5605 pozicijai;

— stiklo pluostas;

— metaliniai pluostai.

Pavyzdys

5205 pozicijai priskiriami verpalai, pagaminti i§ 5203 pozicijai priskiriamy

medvilnés pluosty ir i§ 5506 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, yra

misriis verpalai. Todél kilmés statuso neturintys sintetiniai kuoksteliniai pluostai,
neatitinkantys prekiy kilmés taisykliy, gali buti panaudoti su salyga, kad jy bendra
mase sudaro ne daugiau kaip 10 % verpaly mases.

Pavyzdys

5112 pozicijai priskiriamas vilnonis audinys, pagamintas 1§ 5107 pozicijai

priskiriamy vilnoniy verpaly ir i§ 5509 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy

pluosty, yra misrus audinys. Todél prekiy kilmés taisykliy neatitinkantys sintetiniai
verpalai ar vilnoniai verpalai arba jy miSinys gali buti panaudoti su salyga, kad jy
bendra masé sudaro ne daugiau kaip 10 % audinio masés.

Pavyzdys

5802 pozicijai priskiriamos sititinés piikinés tekstilés medziagos, pagamintos i§ 5205

pozicijai priskiriamy medvilnés verpaly ir 5210 pozicijai priskiriamo medvilninio

audinio, yra miSrus produktas tik tada, kai pats medvilninis audinys yra misrus, t. y.

pagamintas i§ dviem skirtingoms pozicijoms priskiriamy verpaly, arba kai panaudoti

medvilnés verpalai yra misris.

Pavyzdys
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6.3.

6.4.

Jei atitinkama sittinés pukinés tekstilés medziaga buvo pagaminta i§ 5205 pozicijai
priskiriamy medvilnés verpaly ir i§ 5407 pozicijai priskiriamo sintetinio audinio,
akivaizdu, kad panaudoti verpalai yra dvi skirtingos pagrindinés tekstilés medziagos,
todél sititinés pukinés tekstilés medziaga yra misrus produktas.

Kai produkty sudétyje yra ,verpaly i§ poliuretano, segmentuoty su elastingais
polieterio segmentais, pozumentiniy arba ne®, Siems verpalams taikomas 20 %
leistinasis nuokrypis.

Kai produkty sudétyje yra ,,ne platesné kaip 5 mm aliuminio folijos ar plastikinés
plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostele, jtvirtinta tarp
dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais®, Siai juostelei
taikomas 30 % leistinasis nuokrypis.

7 pastaba. Kiti tam tikriems tekstilés gaminiams taikomi leistinieji nuokrypiai

7.1.

7.2.

7.3.

Kai sgrase daroma nuoroda j S$ig pastaba, tekstilés medziagos, neatitinkancios saraso
3 skiltyje konkre¢iam gatavam produktui nurodytos taisyklés, gali biiti panaudotos su
salyga, kad jos priskiriamos kitai nei produktas pozicijai ir kad jy verté sudaro ne
daugiau kaip 8 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

Nedarant poveikio 7.3 pastabai, medziagos, kurios néra priskiriamos 50-63
skirsniams, gali biiti be apribojimy naudojamos tekstilés gaminiams gaminti,
neatsizvelgiant j tai, ar jy sudétyje yra ar néra tekstilés.

Pavyzdys

Jei saraSo taisykléje nurodyta, kad tam tikram tekstilés gaminiui, pvz., kelnéms, turi
biti naudojami verpalai, nedraudziama naudoti ir metalo gaminiy, pavyzdZziui, sagy,
nes sagos néra priskiriamos 50-63 skirsniams. D¢l tos palios priezasties pagal
taisykle nedraudZiama naudoti uZtrauktuky, nors uZtrauktuky sudétyje paprastai yra
tekstiles.

Jei taikoma procentinio dydzio taisyklé, apskaiciuojant panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verte turi biiti jskaityta ir 50-63 skirsniams nepriskiriamy
medZiagy verte.

8 pastaba. Tam tikriems 27 skirsniui priskiriamiems produktams taikomy specifiniy
procesy ir paprasty operacijy apibréztys

8.1.

ex 2707 ir 2713 pozicijy atveju terminas ,specifiniai procesai® reiSkia Sias
operacijas:

(@) vakuuminj distiliavima;

(b) perdistiliavima, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesqG;
(c) krekinga;

(d) riforminga;

(e) ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

(F)  procesa, kurj sudaro visos §ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros
rugsStimi  (sulfato riigStimi), oleumu arba sieros riigSties anhidridu;
neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos paSalinimas (balinimas) ir valymas
gamtinémis aktyviosiomis Zemeémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis
medZio anglimis arba boksitais;

Zr. Kombinuotosios nomenklatiiros 27 skirsnio 4 papildomos aidkinamosios pastabos b punktg.
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8.2.

8.3.

() polimerizacija;

(h) alkilinima;

(1)  izomerizacijg.

2710, 2711 ir 2712 pozicijy atveju terminas ,specifiniai procesai“ reiskia Sias

operacijas:

(@ vakuuminj distiliavima;

(b)  perdistiliavima, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa’;

(c) krekinga;

(d) riforminga;

(e) ekstrakcijg, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

(f)  procesa, kurj sudaro visos §ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros
rugStimi  (sulfato rugStimi), oleumu arba sieros rugSties anhidridu;
neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir valymas
gamtinémis aktyviosiomis Zemeémis, aktyvintomis Zzemémis, aktyvintomis
medzio anglimis arba boksitais;

(9) polimerizacijg;

(h) alkilinima;

(i)  izomerizacija;

() tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — desulfuracijg (sieros
Salinimg) vandeniliu, kurig atliekant apdorojamuose produktuose redukuojama
ne maziau kaip 85 % sieros (ASTM D 1266-59 T metodas);

(k) tik 2710 pozicijai priskiriamy produkty atveju — deparafinavima, naudojant bet
kurj procesa, iSskyrus filtravima;

(I) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — veikimg vandeniliu
esant didesniam kaip 20 bary slégiui ir aukStesnei kaip 250 °C temperatiirai,
naudojant katalizatoriy, nesukeliant] desulfuracijos, kai vandenilis yra
aktyvusis cheminés reakcijos elementas. Taciau tolesnis tepaliniy alyvy,
priskiriamy ex 2710 pozicijai, veikimas vandeniliu (pavyzdziui, vandenilinis
valymas arba spalvos paSalinimas (balinimas)), visy pirma siekiant pagerinti
spalva arba stabiluma, nelaikomas specifiniu procesu;

(m) tik ex 2710 pozicijai priskiriamo mazuto atveju — distiliavimg esant atmosferos
slégiui, jeigu maziau kaip 30 % Siy produkty tiirio (jskaitant nuostolius)
distiliuojasi 300 °C temperatiiroje, taikant ASTM D 86 metoda;

(n) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy, iSskyrus gazolj ir mazuta,
atveju — apdorojima auksto daznio elektros iSkrovomis;

(0) tik nevalyty produkty (i$skyrus vazeling, ozokerita, lignito vaska, durpiy vaska,

parafing, kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 % masés), priskiriamy
ex 2712 pozicijai, atveju — nuriebinimg frakcinés kristalizacijos budu.

ex 2707 ir 2713 pozicijy atveju paprastos operacijos, pvz., valymas, dekantavimas,
nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, daZymas, Zymg¢jimas, skirtinga

Zr. Kombinuotosios nomenklatiiros 27 skirsnio 4 papildomos aiskinamosios pastabos b punkta.
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sieros kiekj turin€iy produkty sumaiSymas sieros kiekiui nustatyti arba $iy ar kity
panasiy operacijy derinimas, néra kilmeés statuso suteikimo veiksniai.
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PRODUKTU IR APDOROJIMO BEI PERDIRBIMO OPERACIJU, KURIAS
ATLIKUS SUTEIKIAMAS KILMES STATUSAS, SARASAS

Suderintos Produkto aprasymas Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar
sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medZiagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)

@ @ (©)
1 skirsnis Gyvi gyvinai Visi 1 skirsniui priskiriami gyviinai yra gauti tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
2 skirsnis Mésa ir  valgomieji mésos | Gamyba, kuriai panaudota visa Siam skirsniui priskiriamiems produktams
subproduktai naudojama mésa ir valgomieji mésos subproduktai yra gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje.
ex 3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir | Visos zuvys ir véZiagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai yra gauti tik tam
kiti vandens bestuburiai, i$skyrus | tikroje Salyje ar teritorijoje.
toliau nurodytas prekes:

0304 Zuvy filé ir kita zuvy mésa (malta | Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos medziagos yra gautos tik

arba nemalta), Sviezia, atSaldyta | tam tikroje $alyje ar teritorijoje.
arba uzSaldyta

0305 Zuvys, vytintos, siidytos arba | Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos medziagos yra gautos tik

uzpiltos strymu; rikytos Zuvys, | tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
virtos ar keptos arba nevirtos ir
nekeptos pries rikymg arba rikymo
proceso metu; zuvy miltai, rupiniai
ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy
maistui
ex 0306 Véziagyviai, su kiautais arba be | Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos medziagos yra gautos tik
kiauty, vytinti, stdyti arba uzpilti | tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
sirymu; véziagyviai su kiautais,
virti  vandenyje arba garuose,
atSaldyti arba neatSaldyti, uzsaldyti
arba neuzSaldyti, vytinti arba
nevytinti, sidyti arba uzpilti sirymu
arba nestidyti ir neuzpilti sirymu,
véziagyviy miltai, rupiniai ir
granulés, tinkami vartoti Zmoniy
maistui
ex 0307 Moliuskai, su geldelémis arba be | Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos medziagos yra gautos tik
geldeliy, vytinti, sidyti ar uzpilti | tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
stirymu; kiti vandens bestuburiai,
i§skyrus véziagyvius ir moliuskus,
vytinti, stdyti ar uzpilti strymu;
véziagyviy miltai, rupiniai ir
granulés, tinkami vartoti Zmoniy
maistui
4 skirsnis Pienas ir pieno produktai; pauks¢iy | Gamyba:
kiauSiniai; natiiralus medus; L. . . ..
gyviininés kilmes maisto produktai, | ~ kunal pgnau_dofos visos 4 .sklr's.m.ul'pnsklrlamos medziagos yra gautos
nenurodyti kitoje vietoje tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje ir
— kuriai panaudoto cukraus® masé ne didesné¢ kaip 40 % galutinio
produkto masés.
ex 5 skirsnis Gyvininés kilmés maisto produktai, | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
nenurodyti kitoje vietoje, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

ex 051191 Nevalgomieji zuvy ikreliai ir ikrai Visi ikreliai ir ikrai yra gauti tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; | Gamyba, kuriai panaudotos visos 6 skirsniui priskiriamos medziagos yra gautos tik

svoglnéliai, Saknys ir  kitos | tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
panasios augaly dalys; skintos gélés
ir dekoratyviniai Zalumynai
7 skirsnis Valgomos darzoveés ir kai kurie | Gamyba, kuriai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos medZziagos yra gautos tik
Sakniavaisiai ir gumbavaisiai tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
8

7r. 4.2 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(€Y @ (©)
8 skirsnis Valgomieji  vaisiai ir rieSutai; | Gamyba:
citrusiniy  vaisiy arba meliony . R L
Sieveles ir luobos — k.urlal. panaqdptl visi 8 .sklrsrj!w p_rls!(lrlaml vaisiai, 1‘1.€Sl.lta1 ir
citrusiniy vaisiy arba meliony Zzievelés ir luobos yra gauti tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje ir
- kuriai panaudoto cukraus’ masé¢ ne didesné kaip 40 % galutinio
produkto masés.
9 skirsnis Kava, arbata, maté ir prieskoniai Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
10 skirsnis Javai Gamyba, kuriai panaudotos visos 10 skirsniui priskiriamos medziagos yra gautos
tik tam tikroje $alyje ar teritorijoje.
ex 11 skirsnis | Malybos  produkcija;  salyklas; | Gamyba, kuriai panaudotos visos 10 ir 11 skirsniams, 0701 ir 2303 pozicijoms bei
krakmolas; inulinas; kvieciy | 0710 10 subpozicijai priskiriamos medziagos yra gautos tik tam tikroje Salyje ar

glitimas, i$skyrus toliau nurodytas
prekes:

teritorijoje.

ex 1106 Dziovinty ir gliaudyty ankstiniy | AnkStiniy darzoviy, priskiriamy 0708 pozicijai, dziovinimas ir malimas.
darzoviy, priskiriamy 0713
pozicijai, miltai, rupiniai ir milteliai
12 skirsnis Aliejiniy kultiry séklos ir vaisiai; | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
ivairis grudai, séklos ir vaisiai; | priskiriamy medziagy.
augalai, naudojami pramongje ir
medicinoje; $iaudai ir pasarai
13 skirsnis Selakas; lipai, dervos ir kiti augaly | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
syvai bei ekstraktai priskiriamy medziagy, kuriai panaudoto cukraus'® mas¢ sudaro ne daugiau kaip
40 % galutinio produkto mases.
14 skirsnis Augalinés  pynimo  medziagos; | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
Augaliniai  produktai, nenurodyti

kitoje vietoje

ex 15 skirsnis

Gyvininiai arba augaliniai riebalai
ir aliejus bei jy skilimo produktai;
paruosti valgomieji riebalai;
gyvininis arba augalinis vaskas,
i8skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai subpozicijai, iSskyrus subpozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medziagy.

1501-1504

Kiauliy, naminiy paukséiy, galvijy,
aviy, ozky, zuvy ir pan. taukai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

1505, 1506 ir
1520

Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy
gaunamos  riebaly  medziagos
(iskaitant lanoling). Kiti gyviininiai
riebalai ir aliejus bei jy frakcijos,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti.
Neapdorotas glicerolis; glicerolio
vandenys ir glicerolio Sarmai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

1509 ir 1510

Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos

Gamyba, kuriai panaudotos visos augalinés medziagos yra gautos tik tam tikroje
Salyje ar teritorijoje.

1516 ir 1517

Gyviininiai arba augaliniai riebalai
ir aliejus ir jy frakcijos, visiskai
arba i$ dalies sukietinti, peresterinti,
reesterinti arba  elaidinizuoti,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau
neapdoroti

Margarinas; gyviininiy arba
augaliniy riebaly ir aliejaus bei
jvairiy Siame skirsniui priskiriamy
riebaly arba aliejaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai,
iSskyrus  valgomuosius riebalus,

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

10

7r. 4.2 jvading pastaba.
7r. 4.2 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
@ ) 3
aliejy arba jy frakcijas, priskiriamus
1516 pozicijai
16 skirsnis Gaminiai i§ mésos, Zuvies arba | Gamyba:

véziagyviy, moliusky ar
vandens bestuburiy

kity

- i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, iSskyrus 2 skirsniui
priskiriama mésa ir valgomuosius mésos subproduktus ir 16 skirsniui
priskiriamas medziagas, gautas i§ 2 skirsniui priskiriamy mésos ir
valgomyjy subprodukty, ir

- kuriai panaudotos visos 3 ir 16 skirsniams priskiriamos medziagos,
pagamintos i 3 skirsniui priskiriamy zuvy ir véziagyviy, moliusky ir
kity vandens bestuburiy, yra gautos tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje.

ex 17 skirsnis

Cukriis ir konditerijos gaminiai i$
cukraus, i$skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

1702 Kiti cukriis, jskaitant chemiskai | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicijg, kuriai priskiriamas produktas,
gryng laktoze ir gliukoze, kuriy | priskiriamy medZziagy, kuriai panaudoty visy 1101-1108, 1701 ir 1703 pozicijoms
buvis kietas; cukry sirupai; dirbtinis | priskiriamy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip 30 % galutinio produkto masés.
medus, sumaisytas arba
nesumaiSytas su nattraliu medumi;
karamele

1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
(iskaitant baltaji Sokolada), | priskiriamy medziagy:
neturintys kakavos " 1 . T .

- kuriai panaudoto cukraus™ ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy
atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto masés,
ir

- kuriai panaudoto cukraus® ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy suminé
masé sudaro ne daugiau kaip 60 % galutinio produkto mases.

18 skirsnis Kakava ir gaminiai i§ kakavos Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy:

- kuriai panaudoto cukraus®® ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy
atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto masés,
ir

- kuriai panaudoto cukraus™ ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy suminé
masé sudaro ne daugiau kaip 60 % galutinio produkto mases.

19 skirsnis Gaminiai i§ javy, milty, krakmolo | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

arba pieno; miltiniai konditerijos
gaminiai

priskiriamy medziagy:

- kuriai panaudoty 2, 3 ir 16 skirsniams priskiriamy medziagy masé
sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto masés ir

- kuriai panaudoty 1006, 1101-1108 pozicijoms priskiriamy medziagy
masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto maseés, ir

- kuriai panaudoto cukraus® ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy
atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto masés,
ir

- kuriai panaudoto cukraus'® ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
masé sudaro ne daugiau kaip 60 % galutinio produkto maseés.

ex 20 skirsnis

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity
augaly daliy produktai, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy, kuriai panaudoto cukraus’ masé¢ sudaro ne daugiau kaip
40 % galutinio produkto masés.

11
12
13
14
15
16

Zr. 4.2 jvading pastabg.
Zr. 4.2 jvading pastabg.
Zr. 4.2 jvading pastabg.
7r. 4.2 jvading pastaba.
7r. 4.2 jvading pastaba.
7r. 4.2 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
2002 ir 2003 Grybai ir trumai, paruosti arba | Gamyba, kuriai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos medziagos yra gautos tik
konservuoti be acto arba acto | tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
rugsties
21 skirsnis Ivairlis maisto produktai, iSskyrus | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
toliau nurodytas prekes: priskiriamy medziagy:

- kuriai panaudoto cukraus'® ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy
atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto masés
ir

- kuriai panaudoto cukraus'® ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
masé sudaro ne daugiau kaip 60 % galutinio produkto masés.

22 skirsnis Nealkoholiniai  ir  alkoholiniai | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir

gérimai bei actas

2207 bei 2208 pozicijas, priskiriamy medziagy:

- kuriai panaudotos visos 0806 10, 2009 61, 2009 69 subpozicijoms
priskiriamos medziagos yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje
ir

- kuriai panaudoto cukraus® ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy
atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto masés,
ir

- kuriai panaudoto cukraus® ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy suminé
masé sudaro ne daugiau kaip 60 % galutinio produkto masés.

ex 23 skirsnis

Maisto  pramonés liekanos ir
atliekos; paruosti pasarai gyviinams,
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

ex 2302
ex 2303

Krakmolo gamybos liekanos

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty 10 skirsniui priskiriamy medziagy masé
sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto masés.

2309

Produktai,
paSarams

naudojami  gyviny

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy:

- kuriai panaudotos visos 2 ir 3 skirsniams priskiriamos medziagos yra
gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje ir

- kuriai panaudoty 10 bei 11 skirsniui ir 2302 bei 2303 pozicijoms
priskiriamy medziagy masé¢ sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio
produkto masés, ir

- kuriai panaudoto cukraus® ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy
atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 % galutinio produkto masés,
ir

- kuriai panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
masé sudaro ne daugiau kaip 60 % galutinio produkto mases.

ex 24 skirsnis

Tabakas ir  perdirbti  tabako
pakaitalai, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty 24 skirsniui
priskiriamy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip 30 % 24 skirsniui priskiriamy
panaudoty medziagy bendros maseés.

2401 Neperdirbtas  tabakas;  tabako | Visas 24 skirsniui priskiriamas neperdirbtas tabakas ir tabako liekanos yra gauti tik
liekanos tam tikroje Salyje ar teritorijoje.

2402 Cigarai, jskaitant cigarus su
apipjaustytais  galais, cigarilés I | Gamyba ig bet kuriai pozicijai, iskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
cigaretés su tabaku arba tabako | 403" pozicija, priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty visy 2401 pozicijai
pakaitalais priskiriamy medziagy mas¢ sudaro ne daugiau kaip 50 % 2401 pozicijai

17 > . .

Zr. 4.2 jvading pastaba.

18 Zr. 4.2 jvading pastabg.

19 Zr. 4.2 jvading pastabg.

2 7r. 4.2 jvading pastaba.

2 7r. 4.2 jvading pastaba.

22

7r. 4.2 jvading pastaba.
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)

priskiriamy panaudoty medziagy bendros masés.

ex 25 skirsnis

Druska; siera; zemés ir akmenys;
tinkavimo medziagos, kalkés ir
cementas, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 2519 Susmulkintas gamtinis magnio | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
karbonatas (magnezitas) | priskiriamy medziagy. Taciau gali buti panaudotas gamtinis magnio karbonatas
hermetiskuose konteinerivose ir | (magnezitas).
magnio oksidai, gryni arba negryni,
iSskyrus lydyta magnezija arba
perdegta (sukepinta) magnezija

26 skirsnis Rudos, Slakas ir pelenai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy.

ex 27 skirsnis

Mineralinis  kuras, mineralinés
alyvos ir jy distiliavimo produktai;
bituminés medziagos; mineraliniai
vaskai, i8skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i8skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 2707 Alyvos, kuriy sudétyje esan¢iy | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy?
ar_omat.iniqv sudétiniq_ _daliq .Ir}agé arba
didesné uz nearomatiniy sudétiniy . B . . .. . . L.
daliy mase, panasios j mineralines kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos kitai pozicijai
alyvas éaunamas distiliuojant | D&Y produktas. Tac¢iau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
aukéto}'e temperatiroje  akmens priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
angliy dervas, kuriy daugiau Kaip produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
65 % tario distiliuojasi iki 250 °C
temperatiiroje (jskaitant ligroino ir
benzolo misinius), naudojamas kaip
varikliy degalai arba $ildymo kuras
2710 Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy 2*
bituminiy mediiagq_, iéskyrus_ arba
neapdorotas; produktai, nenurodyti . . . . .. o . .
kitoje vietoje, kuriy sudétyje kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos kitai pozicijai
esancios naftos alyvos arba alyvos, | N€8Y produktas. Taciau gali buti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
gautos i§  bituminiy mediiagq, priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
sudaro ne maziau kaip 70 % masés’ produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
be to, Sios alyvos yra pagrindinés
$iy produkty sudétinés dalys; alyvy
atliekos
2711 Naftos dujos ir Kiti dujiniai | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy?
angliavandeniliai arba
kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos kitai pozicijai
negu produktas. Taciau gali biti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
2712 Vazelinas; parafinas, | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy®
mikrokristalinis  naftos  vaskas, arba
angliy dulkiy vaskas, ozokeritas . B . . .. L L. .
(kalny vaskas), lignito (rusvujy kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos kitai pozicijai
angliy) vaskas ,durpiq vaskas. kiti | negu produktas. Taciau gali biti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
mineraliniai ;/aékai ir par,1a§ﬁs priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produktai, gauti naudojant sintezés produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
arba kitus procesus, dazyti arba
nedazyti
2 Dél specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy zr. 8.1 ir 8.3 jvadines pastabas.
2 Dél specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy zr. 8.2 jvading pastaba.
2 Dél specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy zr. 8.2 jvading pastaba.
26

Dél specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy zr. 8.2 jvading pastaba.
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sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
2713 Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy?’

naftos alyvy ir alyvy, gauty i§
bituminiy medziagy, liku¢iai

arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos priskiriamos kitai pozicijai
negu produktas. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 28 skirsnis

Neorganiniai chemikalai; organiniai
arba neorganiniai tauriyjy metaly,
retyjy zemiy metaly, radioaktyviyjy
elementy arba izotopy junginiai,
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 29 skirsnis

Organiniai  chemikalai,
toliau nurodytas prekes:

iSskyrus

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 2905 Metaly alkoholiatai i§ Sios pozicijos | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant kitas 2905 pozicijai
alkoholiy ir etanolio, iSskyrus toliau | priskiriamas medziagas. Tac¢iau gali buti panaudoti §iai pozicijai priskiriami metaly
nurodytas prekes: alkoholiatai su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto

gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

2905 43; Manitolis; D-gliucitolis (sorbitolis); | Gamyba i§ bet kuriai subpozicijai, iSskyrus subpozicija, kuriai priskiriamas

2905 44; glicerolis produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali buti panaudotos ir to paties apraSymo

2905 45 medZiagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos),
arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

30 skirsnis Farmacijos produktai Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medzZiagy.

31 skirsnis Trasos Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau gali biti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

32 skirsnis Rauginimo arba dazymo ekstraktai; | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
taninai ir jy dariniai; dazikliai, | priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
pigmentai ir kitos daziosios | produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
medziagos; dazai ir lakai; glaistai ir | kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
kitos mastikos; rasalai arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

33 skirsnis Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
ekstraktai (rezinoidai); | priskiriamy medziagy. Tadiau gali buti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
parfumerijos, kosmetikos ir | produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
tualetiniai preparatai, i$skyrus toliau | kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
nurodytas prekes: arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

27

Dél specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy zr. 8.1 ir 8.3 jvadines pastabas.
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
3302?
ex 34 skirsnis | Muilas, organinés  pavir§inio | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

aktyvumo medziagos, skalbikliai,
tepimo priemonés, dirbtiniai vaskai,
paruosti vaskai, blizginimo arba
§veitimo priemonés, zvakés ir
panaSiis  dirbiniai, modeliavimo
pastos, stomatologiniai vaskai, taip
pat  stomatologijos  preparatai,
daugiausia i§ gipso, i§skyrus toliau
nurodytas prekes:

priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 3404 Dirbtiniai vaskai ir paruosti vaskai: Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
— Parafino, naftos vasky, vasky,
gauty i§ bituminiy mineraly, angliy
dulkiy vasko arba nuodegy vasko
pagrindu

35 skirsnis Albumininés medziagos; | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
modifikuoti ~ krakmolai;  klijai; | priskiriamy medZiagy, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau
fermentai (enzimai) kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

36 skirsnis Sprogmenys; pirotechnikos | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
gaminiai; degtukai; piroforiniai | priskiriamy medZiagy. Taciau gali bati panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
lydiniai; tam tikros degiosios | produktas priskiriamos medZiagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
medziagos kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

37 skirsnis Fotografijos ir kinematografijos | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicijg, kuriai priskiriamas produktas,

prekeés

priskiriamy medziagy. Taciau gali bati panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 38 skirsnis

Ivairiis chemijos produktai, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Tadiau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

3824 60

Gliucitolis ~ (sorbitolis), iSskyrus
priskiriama 2905 44 subpozicijai

Gamyba i§ bet kuriai subpozicijai, iSskyrus subpozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medziagy, iSskyrus 2905 44 subpozicijai priskiriamas
medziagas. Taciau gali bati panaudotos ir to paties apraSymo medziagos su salyga,
kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto gamintojo kainos (ex-
works kainos),

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 39 skirsnis

Plastikai ir jy gaminiai, i$skyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 3907

— Kopolimeras, pagamintas i$
polikarbonato ir

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
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(Y] @ (©)

akrilnitrilbutadienstirenokopolimero
(ABS)

produktas priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)*.

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

— Poliesteris

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy

arba

gamyba i§ tetrabromo-(bisfenolio A) polikarbonato,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 40 skirsnis

Kaudiukas ir jo gaminiai, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

4012

arba naudotos
pneumatinés guminés padangos;
padangos be kamery (vientisos)
arba su izoliuotu oro sluoksniu,
padangy protektoriai ir padangy
juostos, 1§ gumos:

Restauruotos

— Restauruotos pneumatinés, be
kamery (vientisos) arba su izoliuotu
oro sluoksniu padangos, i§ gumos

Naudoty padangy restauravimas.

- Kiti

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus 4011 ir 4012 pozicijas, priskiriamy
medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 41 skirsnis

Zalios (neisdirbtos) odos (isskyrus
kailius) ir iSdirbta oda, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

4101-4103

Zalios (neisdirbtos) galvijy
(iskaitant buivolus) odos arba
arklenos (Sviezios arba sudytos,
dziovintos, kalkintos, pikeliuotos
arba kitu biidu konservuotos, bet
neraugintos, neisdirbtos i
pergamentg ir toliau neapdorotos),
be plauky arba su plaukais,
skeltinés arba neskeltinés; zalios
(neisdirbtos) aviy arba ériuky odos
(Sviezios arba stdytos, dziovintos,
kalkintos, pikeliuotos arba Kitu
biidu konservuotos, bet neraugintos,
neiddirbtos | pergamenta ir toliau
neapdorotos), su vilna arba be
vilnos, skeltinés arba neskeltinés,
i$skyrus nurodytas 41 skirsnio 1
pastabos ¢ punkte kaip i$imtis; kitos
zalios (neisdirbtos) odos (Sviezios
arba sudytos, dziovintos, kalkintos,
pikeliuotos  arba  kitu  budu
konservuotos, bet ne raugintos,
neidirbtos j pergamenta ir toliau

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

28

Jei produktai sudaryti i§ medziagy, priskiriamy tick 3901-3906 pozicijoms, tiek 3907-3911 pozicijoms, $is apribojimas taikomas

tik ty medziagy, kurios sudaro didziausig dalj produkto masés, grupei.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(€Y @ (©)
neapdorotos), be plauky arba su
plaukais, skeltinés arba neskeltinés,
iSskyrus nurodytas 41 skirsnio 1
pastabos b arba c punkte kaip
iSimtis
4104-4106 Raugintos arba ,krastas” (angl. | Rauginty arba nevisiskai parauginty ody, priskiriamy 4104 11, 4104 19, 4105 10,
crust) odos, be vilnos arba plauky, | 4106 21, 4106 31 arba 4106 91 subpozicijai, papildomas rauginimas
skeltinés arba neskeltinés, bet toliau
neapdorotos
arba
gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.
4107, 4112, | Isdirbta oda, toliau apdorota po | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
4113 rauginimo arba krasto* | priskiriamy medZziagy. Taciau 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32 ir 4106
pagaminimo (angl. crusting) 92 subpozicijoms priskiriamos medziagos gali biti panaudotos tik tuomet, jeigu
atlickamos sausy rauginty ar krastuoty ody parauginimo operacijos.
42 skirsnis Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai; | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i8skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

kelionés reikmenys, rankinés ir
panasiis daiktai; dirbiniai i§ gyviny
zarny (i8skyrus Silkaverpiy Zzarnas)

priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 43 skirsnis

Kailiai ir dirbiniai kailiai; jy
dirbiniai, i$skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

4301 Neapdoroti kailiai (iskaitant | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
galvenas, uodegenas, kojenas ir
kitas dalis arba atraizas, tinkamas
naudoti  kailininkystei), iSskyrus
Zalias (neisdirbtas) odas,
priskiriamas 4101, 4102 arba 4103
pozicijai
ex 4302 Rauginti arba i8dirbti  kailiai,
sujungti i§ daliy:
— Ploks¢iy, kryziy ir pana$iy formy | Rauginty arba i§dirbty kailiy, nesujungty i§ daliy, sukirpimas ir sujungimas, taip pat
balinimas arba dazymas.
— Kiti Gamyba i$ rauginty arba i§dirbty kailiy, nesujungty i$ daliy.
4303 Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti | Gamyba i§ rauginty arba iSdirbty kailiy, nesujungty i§ daliy, priskiriamy 4302

kailiy dirbiniai

pozicijai.

ex 44 skirsnis

Mediena ir medienos dirbiniai;
medzio anglys, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 4407

Mediena, kurios storis didesnis kaip
6 mm, iSilgai perpjauta arba
perskelta, nudrozta arba be Zievés,
obliuota, Slifuota arba sujungta
galais

Obliavimas, Slifavimas arba sujungimas galais.

ex 4408

Vienasluoksnés faneros lakstai ir
lakstai, skirti klijuotinei fanerai
gaminti, kuriy storis ne didesnis
kaip 6 mm, sujungti, taip pat kita
mediena, i$ilgai perpjauta, nudrozta
arba be zievés, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, obliuota,
Slifuota arba sujungta smaiginémis
salaidomis

Sujungimas, obliavimas, §lifavimas arba sujungimas galais.
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Suderintos Produkto aprasymas Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar
sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)

(Y] @ (©)
ex 4410 — ex | Uzkarpos ir bagetai, jskaitant | UZzkarpy profiliavimas arba i§pjovimas pagal Sablonus.
4413 profiliuotas grindjuostes ir kitas
profiliuotas lentas

ex 4415 Medinés dézés, dézutés, grotelinés | Gamyba i§ lenty, kurios néra supjautos reikiamais dydziais.

dézés, bugnai ir panasi tara

ex 4418 — Statybiniai staliy ir dailidziy | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

gaminiai i§ medienos priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti panaudotos akytosios medienos plokstes,
malksnos ir skalos.
— UZkarpos ir bagetai Uzkarpy profiliavimas arba iSpjovimas pagal Sablonus.

ex 4421 Ruosiniai  degtukams; medinés | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus 4409 pozicija, priskiriamos medienos.

vinys arba kaisteliai avalynei

45 skirsnis Kamstiena ir kamstienos dirbiniai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

46 skirsnis Dirbiniai i$ Siaudy, esparto arba i§ | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

kity pynimo medziagy; pintinés ir | priskiriamy medziagy

pinti dirbiniai arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

47 skirsnis Medienos arba kity pluostiniy | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

celiulioziniy medziagy plausiena; | priskiriamy medziagy

perdirbti  skirtas popierius arba | 5rpq

kartonas (atliekos ir liekanos) o . . ) . .
gamyba, kuriai panaudoty visy medZziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

48 skirsnis Popierius ir kartonas; popieriaus | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

plausienos, popieriaus arba kartono | priskiriamy medziagy

gaminiai arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medZziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

49 skirsnis Spausdintos knygos, laikrasciai, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

reprodukcijos ir kiti poligrafijos | priskiriamy medZiagy

pramonés  gaminiai; rankra§Ciai, | grpg

masinra$ciai ir bréziniai .. . . . . .
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 50 skirsnis | Silkas, iskyrus toliau nurodytas | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i¥skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

prekes: priskiriamy medziagy.

ex 5003 Silko atliekos (jskaitant kokonus, | Silko atlieky kar§imas arba Sukavimas.

netinkamus  i§vynioti,  verpaly
atliekas ir iSplausinta Zaliava),
karstos arba Sukuotos

5004 — | Silko sitilai ir Silko atlicky verpalai Natiiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty isspaudimas kartu su verpimu ar

ex 5006 sukimu(®).

5007 Silko arba &ilko atlieky audiniai: Nataraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy

sitily iSspaudimas arba sukimas, abiem atvejais kartu su audimu

arba

audimas kartu su dazymu,

arba

verpaly daZzymas kartu su audimu,

arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruo$iamosios arba baigiamosios
29
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Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
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Suderintos
sistemos
pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar
perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
suteikiamas Kkilmés statusas)

@)

@

(©)

operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*).

ex 51 skirsnis

Vilna, $velniavilniy arba
Siurk$¢iavilniy  gyviny  plaukai;
aSuty verpalai ir audiniai, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

5106-5110 Vilnos verpalai, $velniavilniy arba | Natiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su
Siurksciavilniy gyviiny plauky, arba | verpimu(®).
aSuty

5111-5113 Vilnos, $velniavilniy arba | Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy

siurksSciavilniy gyviny plauky ar
aSuty audiniai:

sitily i§spaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu,

arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*).

ex 52 skirsnis

Medvilng, iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

5204-5207 Medvilnés verpalai ir sitilai Natiiraliy pluoSty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su
verpimu(®).
5208-5212 Medvilniniai audiniai: Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluoSty verpimas arba cheminiy gijiniy

sitily iSspaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu arba padengimu,

arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys bity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(**).

ex 53 skirsnis

Kiti augaliniai tekstiles pluostai;
popieriniai verpalai ir popieriniy
verpaly audiniai, i$skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

5306-5308 Kity augaliniy tekstilées pluosty | Nataraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su
verpalai; popieriniai verpalai verpimu(®).

5309-5311 Kity augaliniy tekstilés pluosty | Natiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy
audiniai; popieriaus verpaly | sitly i§spaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,

30

31
32
33
34
35

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, zr. 6 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
audiniai: arba
audimas kartu su dazymu arba padengimu,
arba
verpaly dazymas kartu su audimu,
arba
marginimas ir atlickamos maZiausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*).
5401-5406 Vienagijai ~sifilai ir sidlai i§ | Cheminiy pluosty i§spaudimas kartu su verpimu arba natiiraliy pluosty verpimu(®").
cheminiy gijy
5407 ir 5408 Audiniai i§ cheminiy gijiniy sitly: Natiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy
sitily iSspaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,
arba
audimas kartu su dazymu arba padengimu,
arba
sukimas arba tekstiiravimas kartu su audimu, su salyga, kad panaudoty nesusukty
(netekstiiruoty) sitly verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos),
arba
marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*®).
5501-5507 Cheminiai kuoksteliniai pluostai Cheminiy pluosty i§spaudimas.
5508-5511 Verpalai ir siuvimo sitlai i§ | Natiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su
cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimu(®).
5512-5516 Audiniai i§ cheminiy kuoksteliniy | Natiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy

pluosty:

sitily i§spaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu arba padengimu,

arba

verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*).

ex 56 skirsnis

Vata, veltinys ir neaustinés
medziagos; specialieji sitilai; virves,
virvelés, lynai ir trosai bei jy
dirbiniai, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba natiiraliy pluosty verpimu
arba

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu(*').

5602 Veltinys, jmirkytas arba

% Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastaba.
3 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastabg.
% Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastaba.
% Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
:(1) Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, zr. 6 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
nejmirkytas, aptrauktas arba
neaptrauktas, padengtas  arba
nepadengtas, laminuotas  arba
nelaminuotas:
— Smaigstytinis veltinys Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su medziagos formavimu,
taciau gali biiti panaudoti:
- polipropileno sintetiniai gijiniai sitilai, priskiriami 5402 pozicijai,
- polipropileno pluostai, priskiriami 5503 arba 5506 pozicijai arba
- polipropileno gijy gnitiztés, priskiriamos 5501 pozicijai,
kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis tankis visais atvejais mazesnis kaip 9
deciteksai,
su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos),
arba
vien tik medZiagos formavimas, kai veltinys pagamintas i$ natiiraliy pluosty(*?).
—Kitas Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su medziagos formavimu,
arba
vien tik medziagos formavimas, kai kitas veltinys pagamintas i§ natiiraliy
pluosty(*®).
5603 Neaustinés medziagos, jmirkytos | Cheminiy pluosty iSspaudimas arba natiiraliy pluosty naudojimas kartu su
arba nejmirkytos, aptrauktos arba | neaustiniy medziagy technologijomis, jskaitant daigstyma.
neaptrauktos,  padengtos  arba
nepadengtos,  laminuotos  arba
nelaminuotos
5604 Guminiai sialai ir kordas, aptraukti
tekstilés medziagomis;  tekstilés
sitilai, juostelés ir panasis dirbiniai,
priskiriami 5404  arba 5405
pozicijai, imirkyti,  aptraukti,
padengti guma arba plastikais:
—Guminiai ~ sitilai ir  kordas, | Gamyba i§ guminiy sitily arba kordo, neaptraukty tekstilés medziagomis.
aptraukti tekstilés medziagomis
—Kiti Cheminiy pluosty i§spaudimas kartu su verpimu arba natiiraliy pluosty verpimu(**).
5605 Metalizuoti sitilai, apvytiniai arba | Cheminiy pluosSty iSspaudimas kartu su verpimu arba natiiraliy ir (arba) cheminiy
neapvytiniai, sudaryti i§ tekstiliniy | kuoksteliniy pluosty verpimu(*®).
sitily, juosteliy ar pana$iy dirbiniy,
priskiriamy 5404 arba 5405
pozicijai, kombinuoti su sidily,
juosteliy arba milteliy pavidalo
metalu arba padengti metalu
5606 Apvytiniai sitlai, apvytosios | Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba natiiraliy ir (arba) cheminiy
juostelés arba panasis dirbiniai, | kuoksteliniy pluosty verpimu
priskiriami 5404 arba 5405 pozicijai | 4rpa
(i8skyrus priskiriamus 5605 . .
pozicijai i  apvytinius  aduty verpimas kartu su flokavimu,
verpalus); Seniliniai sitlai (jskaitant | arba
p_lfluéehq §en1'11n'1us (fIO'CI'(_ chemlle) flokavimas kartu su dazymu(*®).
sitilus); apskritai megztieji — kilpoti
sitilai (loop wale-yarn)
57 skirsnis Kilimai ir Kkita tekstiliné grindy | Nataraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluoSty verpimas arba cheminiy gijiniy
danga: sitily iSspaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,
42 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr. 6 jvading pastaba.
43 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastaba.
4 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
4 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
46

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
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Suderintos
sistemos
pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar
perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
suteikiamas Kkilmés statusas)

@)

@

(©)

arba

gamyba i3 kokoso pluosto (plausy), sizalio pluosto arba dziuto pluosto verpaly,
arba

flokavimas kartu su daZzymu arba marginimu,

arba

piky jsiuvimas kartu su dazymu arba marginimu.

Cheminiy pluosty i$spaudimas kartu su neaustiniy medziagy technologijomis,
jskaitant daigstyma®’,

taciau gali buti panaudoti:

- polipropileno sintetiniai gijiniai sitilai, priskiriami 5402 pozicijai,
- polipropileno pluostai, priskiriami 5503 arba 5506 pozicijai, arba
- polipropileno gijy gnitztés, priskiriamos 5501 pozicijai,

kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis tankis visais atvejais mazesnis kaip 9
deciteksai, su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).

Dziuto audinys gali buti panaudotas kaip pagrindas.

ex 58 skirsnis

Specialieji audiniai; silitiniai
pukiniai tekstilés audiniai; nériniai;
gobelenai; apsiuvai; siuvingjimai,
i8skyrus toliau nurodytas prekes:

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy
sitily i$spaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,

arba

audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu,

arba

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu,

arba

verpaly daZzymas kartu su audimu,

arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys bity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*®).

5805

Rankomis austi Gobelins, Flanders,
Aubusson, Beauvais ir panasiy riisiy
gobelenai, taip pat siuvinéti
(pavyzdziui, mazu  dygsneliu,
kryzeliu) gobelenai, gatavi arba
negatavi

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

5810

Siuvingjimai rietime, juostelémis
arba atskirais fragmentais

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

5901

Tekstilés
dervomis

audiniai, padengti

(gum) arba
krakmolingomis medziagomis,
naudojami  knygoms jriSti arba
turintys panaSig paskirtj; techniné
audinio kalké; paruostos tapybai
gruntuotos drobés; klijuotés,
kolenkorai ir panasiis sustandinti
tekstilés audiniai, naudojami
skrybéliy pagrindams

Audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu
arba

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu.

5902

Padangy kordo audinys i§ labai
atspariy tempimui nailono arba kity
poliamidy, poliesteriy arba viskozes
sitly:

47
48

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
—Kuriame  tekstilés medZziagos | Audimas.
sudaro ne daugiau kaip 90 %
mases
—Kitas Cheminiy pluosty i$spaudimas kartu su audimu.
5903 Tekstilés audiniai, jmirkyti, | Audimas kartu su dazymu arba padengimu
apvilkti, padengti arba laminuoti | 54
plastikais, iSskyrus priskiriamus . R R . . .. . .. .
5902 pozicijai marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
5904 Linoleumas,  supjaustytas arba | Audimas kartu su dazymu arba padengimu(*).
nesupjaustytas  reikiamy formy
gabalais; grindy danga, sudaryta i$
apvalkalo arba i§  dangos,
pritvirtintos prie tekstilinio
pagrindo, supjaustytos arba
nesupjaustytos  reikiamy  formy
gabalais
5905 Tekstiliné sieny danga:
— Imirkyta, aptraukta, padengta arba | Audimas kartu su dazymu arba padengimu.
laminuota guma, plastikais arba
kitomis medziagomis
—Kita Natiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy
sitily i§spaudimas, abiem atvejais kartu su audimu,
arba
audimas kartu su dazymu arba padengimu,
arba
marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*):
5906 Gumuoti tekstilés audiniai, iSskyrus
priskiriamus 5902 pozicijai:
—Megztinés arba nertinés | Natdraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijy
medziagos i$spaudimas, abiem atvejais kartu su mezgimu,
arba
mezgimas kartu su dazymu arba padengimu,
arba
natiiralaus pluoto verpaly dazymas kartu su mezgimu(*).
—Kiti  audiniai, pagaminti i§ | Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su audimu.
sintetiniy gijiniy sitly, kuriuose
tekstilés medziagos sudaro
daugiau kaip 90 % masés
—Kiti Audimas kartu su dazymu arba padengimu
arba
natiiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su audimu.
5907 Kitu budu jmirkyti, aptraukti arba | Audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu
padengti tekstilés audiniai; tapybos | 5rpa
budu dekoruotos drobés,
49
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51

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
naudojamos kaip teatro dekoracijos, | flokavimas kartu su daZymu arba marginimu,
studijy fonai arba panasis gaminiai | gppo
marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas, apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
5908 Tekstiliniai daggiai, austi, pinti arba
megzti, skirti lempoms, virykléms,
Ziebtuvéliams, zvakéms arba
panasiems dirbiniams; dujy degikliy
kaitinimo tinkleliai ir apskritai
megztos medziagos dujy degikliy
kaitinimo  tinkleliams, jmirkytos
arba nejmirkytos:
— Dujy degikliy kaitinimo tinkleliai, | Gamyba i$ apskritai megzty medziagy dujy degikliy kaitinimo tinkleliams.
imirkyti
—Kiti Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.
5909-5911 Tekstilés dirbiniai, skirti
pramoniniam naudojimui:
—Blizginimo diskai ar ziedai, | Audimas.
i$skyrus diskus ar ziedus i$
veltinio, priskiriamo 5911
pozicijai
—Audiniai, daugiausia naudojami | Cheminiy pluosty iSspaudimas arba natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy
popieriaus gamyboje ar turintys | pluosty verpimas, abiem atvejais kartu su audimu,
kit techning paskirtj, veltiniai | grpq
arba neveltiniai, jmirkyti arba i 5 .
nejmirkyti, aptraukti arba | @udimas kartu su dazymu arba padengimu.
neaptraukti, su apskritimo formos | Leidziama naudoti tik $iuos pluostus:
ar nesiba_igi_anéigis vienas_iﬁ!iai.s — - kokoso pluosto (plausy) verpalus,
arba daugiasiiiliais metmenimis ir i fl i us®2
(arba) ataudais, arba |ygUS —— politetrafluoroetileno verpalus™,
audeklas su daugiasitliais | — — antrinius verpalus i§ poliamido pluosto, aptrauktus, jmirkytus arba padengtus
metmenimis ir (arba) ataudais, | fenolio derva,
priskiriamais 5911 pozicijai — — aromatiniy poliamidy sintetinius tekstilés pluostus, gautus vykdant m-
fenilendiamino ir izoftalio rigsties polikondensacijos reakcija,
— — politetrafluoroetileno vienagijus sitilus>,
— — poli-p-fenileno tereftalamido sintetiniy tekstilés pluosty verpalus,
— — stiklo pluosto verpalus, padengtus fenolio derva su akriliniu
pluo§tu54,
— — kopoliesterio vienagijus sitilus i$ poliesterio ir derva i$ tereftalio rugsties ir 1,4-
cikloheksandietanolo ir izoftalio rugsties.
—Kiti Cheminiy gijiniy sitily i§spaudimas arba nattraliy ar cheminiy pluosty verpimas
kartu su audimu(*®)
arba
audimas kartu su dazymu arba padengimu.
60 skirsnis Megztinés arba nertinés medziagos | Natdraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijy
i$spaudimas, abiem atvejais kartu su mezgimu,
arba
mezgimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu,
52

53
54
55

Sig medziaga naudoti galima tik gaminant audinius, naudojamus popieriaus gamybos mechaniniuose jrenginiuose.
Sig medziaga naudoti galima tik gaminant audinius, naudojamus popieriaus gamybos mechaniniuose jrenginiuose.
Sig medziaga naudoti galima tik gaminant audinius, naudojamus popieriaus gamybos mechaniniuose jrenginiuose.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
arba
flokavimas kartu su dazymu arba marginimu,
arba
natliralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu,
arba
sukimas arba tekstliravimas kartu su mezgimu, su salyga, kad panaudoty nesusukty
(netekstiiruoty) sitly verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos).
61 skirsnis Megzti arba nerti drabuziai ir jy

priedai:

—Pagaminti susiuvant arba Kkitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

Mezgimas ir produkto uzbaigimas (jskaitant sukirpima)(*®) (*").

—Kiti

Natiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy
sitily iSspaudimas, abiem atvejais kartu su mezgimu (pagal forma megzti gaminiai),

arba

natlralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu (pagal forma megzti
gaminiai)(*®).

ex 62 skirsnis

Drabuziai ir jy priedai, iSskyrus
megztus ir nertus, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)
arba

produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem paruo$iamosiomis
arba baigiamosiomis operacijomis (pavyzdziui, plovimu, balinimu, merserizavimu,
terminiu  fiksavimu, $iau$imu, kalandravimu, apdorojimu  netraukumui,
permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu), su
salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*%) (%%).

ex 6202, Moteriski,  mergai¢iy, kudikiy | Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)
ex 6204, drabuziai ir kodikiy drabuziy | g
ex 6206, priedai, i§siuvinéti e . R ..
ex 6209 ir gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio su salyga, kad panaudoto neiSsiuvinéto audinio
ex 6211 vert¢ sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos)(*%).
ex 6210 ir | Ugniai atspari jranga, pagaminta i§ | Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)
ex 6216 audiniy, padengty  aliumininto | gppo
poliesterio folija . .. . . .
padengimas, su salyga, kad nepadengto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), kartu su produkto uzbaigimu
(jskaitant sukirpima)(®?).
ex 6212 Megztos ar nertos liemenélés,
juosmenélés, korsetai, petneSos,
kojiniy juostos, keliarai§Ciai ir
panasis dirbiniai bei jy dalys
— Pagamintos susiuvant arba kitaip | Mezgimas ir produkto uzbaigimas (jskaitant sukirpima)(*®) (**).
sujungiant du (ar daugiau) megzty
arba nerty medziagy gabalus, kurie
buvo sukirpti pagal forma arba
% Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
5 Zr. 7 jvading pastaba.
% Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastaba.
% Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr. 6 jvading pastabg.
60 Zr. 7 jvading pastaba.
61 Zr. 7 jvading pastaba.
62 Zr. 7 jvading pastaba.
63 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
64

Zr. 7 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
numegzti  (nunerti)  reikiamos
formos
— Kiti Natiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba cheminiy gijiniy
sitily i$spaudimas, abiem atvejais kartu su mezgimu (pagal forma megzti gaminiai),
arba
natiiralaus pluoSto verpaly dazymas kartu su mezgimu (pagal forma megzti
gaminiai)(*®).
6213 ir 6214 Nosinés, $aliai, kaklaskarés, Salikai,
skraistés, vualiai ir  panaSis
dirbiniai:
— I§siuvineéti Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)
arba
gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio su salyga, kad panaudoto nei$siuvinéto audinio
vert¢ sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos)(%).
arba
produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem paruo$iamosiomis
arba baigiamosiomis operacijomis (pavyzdZiui, plovimu, balinimu, merserizavimu,
terminiu  fiksavimu, Siau$imu, kalandravimu, apdorojimu netraukumui,
permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu), su
salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(*’) (%%).
—Kiti Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)
arba
produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem paruo$iamosiomis
arba baigiamosiomis operacijomis (pavyzdziui, plovimu, balinimu, merserizavimu,
terminiufiksavimu, §iauSimu,  kalandravimu, apdorojimu  netraukumui,
permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu), su
salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)(®%) (°).
6217 Kiti gatavi drabuziy priedai;
drabuziy arba drabuziy priedy
dalys, iSskyrus priskiriamus 6212
pozicijai:
— I$siuvinéti Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)
arba
gamyba i§ neissiuvinéto audinio su salyga, kad panaudoto neiSsiuvinéto audinio
vert¢ sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos)("™).
—Ugniai atspari jranga, pagaminta | Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)
iS audiniy, padengty aliumininto | 5rpq
poliesterio folija . .. . . .
padengimas, su salyga, kad nepadengto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), kartu su produkto uZzbaigimu
(jskaitant sukirpima)("?).
— Idéklai apykakléms ir | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
rankogaliams, iskirpti priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
—Kiti Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimag)(”).
6 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, Zr. 6 jvading pastaba.
66 Zr. 7 jvading pastaba.
67 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr. 6 jvading pastaba.
68 Zr. 7 jvading pastaba.
69 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.
0 Zr. 7 jvading pastaba.
n Zr. 7 jvading pastaba.
72

Zr. 7 jvading pastaba.
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
ex 63 skirsnis | Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

rinkiniai; dévéti drabuziai ir dévéti
tekstilés dirbiniai; skudurai,
i8skyrus toliau nurodytas prekes:

priskiriamy medziagy.

6301-6304 Antklodés, kelioniniai pledai, lovos

skalbiniai ir pan.; uZzuolaidos ir

pan.; kiti patalpy jrengimui skirti

dirbiniai:

— I8 veltiniy, i§ neaustiniy medziagy | Cheminiy pluosty iSspaudimas arba natiiraliy pluosty naudojimas abiem atvejais
kartu su neaustiniy medziagy technologija, jskaitant daigstyma ir produkto
uzbaigimas (jskaitant sukirpima)("*).

—Kiti:

— —I8siuvinéti Audimas arba mezgimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima) (pridéti

nuoroda j leistingjj nuokrypj)™
arba
gamyba i§ neissiuvinéto audinio su salyga, kad panaudoto nei$siuvinéto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos)(™®).

——Kiti Audimas arba mezgimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima).

6305 MaiSai ir krepSiai, naudojami | Cheminiy pluoSty iSspaudimas arba natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy
prekéms pakuoti pluosty verpimas kartu su audimu arba mezgimu ir produkto uzbaigimu (jskaitant
sukirpimq)(”).
6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir

markizgs; palapinés; laivy,

burlenciy ir antzeminio transporto

priemoniy  burés; stovyklavimo

jranga:

— I§ neaustiniy medziagy Cheminiy pluosty arba natiiraliy pluosty iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
neaustiniy medziagy technologijomis, jskaitant daigstyma.

—Kiti Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima)(®) ("°)
arba
padengimas, su salyga, kad nepadengto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), kartu su produkto uZbaigimu
(iskaitant sukirpima).

6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 40 %
drabuziy iskarpas (lekalus) produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su | Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti jam taikoma prekiy kilmeés taisykle, kuri

priedais arba be priedy, skirti
kiliméliy,  gobeleny, siuvinéty
staltiesiy ar servetéliy arba panasiy
tekstilés dirbiniy gamybai,
supakuoti | mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes

jam buty taikoma, jei jis nebiity jtrauktas j rinkinj. Taciau j rinkinj gali jeiti ir
kilmés statuso neturintys dirbiniai su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 15 % rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panasis dirbiniai;
tokiy dirbiniy dalys, i§skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kurios pozicijos medziagy, iSskyrus sujungtas batvirSiy detales,
pritvirtintas prie vidpadziy arba prie kity pado daliy, priskiriamy 6406 pozicijai.

6406 Avalynés dalys (jskaitant batvirSius, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
& Zr. 7 jvading pastaba.

[ Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.

S Zr. 7 jvading pastaba.

7 Zr. 7 jvading pastaba.

" Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 6 jvading pastaba.

;z Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, zr. 6 jvading pastaba.

Zr. 7 jvading pastaba.
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
pritvirtintus arba nepritvirtintus prie | priskiriamy medziagy.
pady, iSskyrus iSorinius padus);
iS§imami vidpadziai, pakulnés ir
panasiis dirbiniai; getrai,
antblauzdziai ir panasiis dirbiniai
bei jy dalys
65 skirsnis Galvos apdangalai ir jy dalys Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.
66 skirsnis Skeéciai, skéciai nuo saulés, lazdos, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
lazdos-sédynés, vytiniai, botagai ir | priskiriamy medZziagy
ju dalys: arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
67 skirsnis Paruostos naudoti plunksnos ir | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

pukai bei dirbiniai i§ plunksny arba
i§ puky; dirbtinés gélés; dirbiniai i§
zmoniy plauky

priskiriamy medziagy.

ex 68 skirsnis

Dirbiniai i§  akmens,  gipso,
cemento, asbesto, zéruCio arba
panaSiy medziagy, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 6803 Dirbiniai i§ skaliny arba i§ | Gamyba i§ apdoroty skaliny.
aglomeruoty skaliny
ex 6812 Asbesto dirbiniai; misiniy, | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
daugiausia sudaryty i§ asbesto arba
i§ asbesto ir magnio karbonato,
dirbiniai
ex 6814 Zérudio dirbiniai, iskaitant | Gamyba i$ apdoroto zérucio (jskaitant aglomeruota arba regeneruota zérutj).
aglomeruota  arba  regeneruotg
zérutj, pritvirtinta prie popieriaus,
kartono arba kity medziagy
pagrindo
69 skirsnis Keramikos dirbiniai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 70 skirsnis

Stiklas ir stiklo dirbiniai, i§skyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

7006 Stiklas, priskiriamas 7003, 7004
arba 7005 pozicijai, iSlenktas,
apdorotomis briaunomis,
graviruotas, pragreztas
— Pusiau laidus stiklo plokstés | Gamyba i$ nepadengto stiklo plokstés substrato, priskiriamo 7006 pozicijai.
substratas, padengtas dialektrine
plona plévele pagal SEMII
standartus®
— Kitas Gamyba i§ 7001 pozicijai priskiriamy medziagy.
7010 Didbuteliai,  buteliai, flakonai, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
stiklainiai, gsoti indai, buteliukai, | priskiriamy medziagy
ampules ir kitos stiklinés talpyklos, | 5rpa
80

SEMII — Puslaidininkiy jrangos ir medziagy institutas.

55

LT



LT

Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
naudojamos prekéms gabenti arba | stiklo dirbiniy raizymas, su salyga, kad neraizyty stiklo dirbiniy bendra verté sudaro
pakuoti; konservavimo stiklainiai; | ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
stikliniai kams¢iai, dangteliai ir kiti
uzdarymo reikmenys
7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

serviruoti, virtuvéje, tualetui, biure,
interjerams dekoruoti arba turintys
panasia paskirtj (iSskyrus dirbinius,

priskiriamy medZziagy
arba
stiklo dirbiniy raizymas, su salyga, kad neraizyty stiklo dirbiniy bendra verté sudaro

riskiriamus 7010 arba 7018 . . e ;
Eozicijai) ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
arba
ranky darbo pusto stiklo dirbiniy rankinis dekoravimas (iSskyrus Silkografija) su
salyga, kad panaudoty ranky darbo pusto stiklo dirbiniy bendra verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
ex 71 skirsnis | Gamtiniai arba dirbtiniu biidu | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
iSauginti perlai, brangakmeniai arba | priskiriamy medziagy
pusbrapgiai akm!anys, ta_uriej@ arba
metalai, metalai, plakiruoti . . .. . . . o
tauriuoju metalu, bei jy dirbiniai; gamyba, kurlgl panau_dotu visy medm_agq verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
dirbtine  bizuterija; monetos, produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
i8skyrus toliau nurodytas prekes:
7106, 7108 ir | Taurieji metalai:
7110
— Neapdoroti Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus 7106, 7108 ir 7110 pozicijas, priskiriamy
medziagy
arba
elektrolitinis, Siluminis arba cheminis tauriyjy metaly, priskiriamy 7106, 7108 arba
7110 pozicijai, atskyrimas,
arba
7106, 7108 arba 7110 pozicijai priskiriamy tauriyjy metaly sulydymas ir (arba)
legiravimas vieny su kitais arba su netauriaisiais metalais.
— Pusiau apdoroti arba turintys | Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy metaly.
milteliy pavidalg
ex 7107, ex | Metalai, plakiruoti tauriaisiais | Gamyba i§ metaly, plakiruoty tauriaisiais metalais, neapdoroty.
7109 ir ex | metalais, pusiau apdoroti
7111
7115 Kiti dirbiniai i$ tauriojo metalo arba | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicijg, kuriai priskiriamas produktas,
i§ metalo, plakiruoto tauriuoju | priskiriamy medziagy.
metalu
7117 Dirbtiné bizuterija Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy
arba

gamyba i§ netauriojo metalo daliy, nepadengty ar neplakiruoty tauriaisiais metalais,
su salyga, kad visy panaudoty medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 72 skirsnis

Gelezis ir plienas (juodieji metalai),
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

7207 Gelezies arba nelegiruotojo plieno | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 arba 7206
pusgaminiai pozicijai.
7208-7216 Ploksti  valcavimo  produktai, | Gamyba i§ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy, priskiriamy 7206 arba
juostos ir strypai, kampuociai, | 7207 pozicijai.
fasoniniai ir specialieji profiliai i$
gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno
7217 Viela i§ gelezies arba i§ | Gamyba i§ 7207 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.
nelegiruotojo plieno
7218 91 ir | Pusgaminiai Gamyba i§ 7201, 7202, 7203, 7204 ar 7205 pozicijai arba 7218 10 subpozicijai
7218 99 priskiriamy medziagy.
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)

7219-7222 Ploksti valcavimo produktai, strypai | Gamyba i§ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy, priskiriamy 7218
ir juostos, kampuodiai, fasoniniai | pozicijai.
profiliai ir specialieji profiliai i§
nertdijanciojo plieno

7223 Viela i$ nertdijanciojo plieno Gamyba i§ 7218 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.

722490 Pusgaminiai Gamyba i§ 7201, 7202, 7203, 7204 ar 7205 pozicijai arba 7224 10 subpozicijai

priskiriamy medziagy.

7225-7228 Ploksti valcavimo produktai, karstai | Gamyba i§ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy, priskiriamy 7206, 7207,
valcuoti  strypai  ir  juostos, | 7218 arba 7224 pozicijai.
netaisyklingai  suvynioty  ritiniy
pavidalo; kampuociai, fasoniniai
profiliai ir specialieji profiliai i§
kito legiruotojo plieno;
tusCiaviduriai grezimo strypai ir
juostos 1§ legiruotojo arba i§
nelegiruotojo plieno

7229 Viela i$ kito legiruotojo plieno Gamyba i§ 7224 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.

ex 73 skirsnis

Dirbiniai i§ gelezies arba i§ plieno,
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

ex 7301

Lakstinés atraminés konstrukcijos

Gamyba i§ 7207 pozicijai priskiriamy medziagy.

7302

Gelezinkeliy ir tramvajy keliy
konstrukcijy sudedamosios dalys i§
gelezies arba i§ plieno: bégiai,
gretbégiai ir krumpliniai bégiai,
ieSmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmés, pabégiai  (kryZminiai
zuoliai), sandiirinés tvarslés, bégiy
guoliai, bégiy guoliy pleistai,
atraminés  plokstés,  pamatinés
plokstés, bégiy savarzos, padéklinés
plokstés, Zzuoliai ir kitos bégiy
sujungimo arba tvirtinimo detalés

Gamyba i§ 7206 pozicijai priskiriamy medziagy.

7304, 7305 ir
7306

Besitiliai vamzdziai, vamzdeliai ir
tusCiaviduriai profiliai i§ gelezies
(isskyrus kety) arba i$ plieno

Gamyba i§ 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211, 7212, 7218, 7219, 7220 arba 7224
pozicijai priskiriamy medziagy.

ex 7307

Vamzdziy arba vamzdeliy
jungiamosios detalés (fitingai) iS
nertdijancio plieno

Kaltiniy ruoSiniy tekinimas, grezimas, praplatinimas, jsrieginimas, Serpety
pasalinimas ir Slifavimas smélio srove, su salyga, kad bendra kaltiniy ruosiniy verté
sudaro ne daugiau kaip 35 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

7308

Metalinés konstrukcijos (iSskyrus
surenkamuosius statinius,
priskiriamus 9406 pozicijai) ir
metaliniy konstrukcijy dalys
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos,
Sliuzy vartai, bokstai, azdriniai
stiebai, stogai, stogy konstrukcijy
karkasai, durys ir langai bei jy
rémai, dury slenksciai, langinés,
baliustrados, atramos ir kolonos) i§
gelezies arba i§ plieno; plokstés,
strypai, kampuociai, fasoniniai
profiliai, specialieji profiliai,
vamzdziai ir panaSis gaminiai,
paruosti naudoti statybinése
konstrukcijose, i§ gelezies arba i§
plieno

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau 7301 pozicijai priskiriami suvirintieji kampuociai,
fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai negali biiti panaudoti.

ex 7315

Apsaugos nuo slydimo grandingés,
dedamos ant raty

Gamyba, kuriai panaudoty visy 7315 pozicijai priskiriamy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 74 skirsnis

Varis ir vario gaminiai, i$skyrus:
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.
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sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(€Y @ (©)
7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZziagy.
neapdoroti vario lydiniai
75 skirsnis Nikelis ir nikelio gaminiai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy.

ex 76 skirsnis

Aliuminis ir aliuminio gaminiai,
i8skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

7601

Neapdorotas aliuminis

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

7607

Aliumininé folija (su atspaudais ar
ispaudais arba be atspaudy ir
ispaudy, su popieriaus, kartono,
plastiky ar panasiy medziagy
pagrindu arba be pagrindo), kurios
storis (nejskaitant jokio pagrindo
storio) ne didesnis kaip 0,2 mm

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicijg, kuriai priskiriamas produktas, ir
7606 pozicija, priskiriamy medziagy.

77 skirsnis

Rezervuota  galimam  biisimam
naudojimui Suderintoje sistemoje.

ex 78 skirsnis

Svinas ir §vino gaminiai, i¥skyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.

gaminiai i§ §iy medziagy

7801 Neapdorotas $vinas
— Rafinuotasis $vinas Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
— Kiti Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau negali buti panaudotos atliekos ir lauzas, priskiriami
7802 pozicijai.
79 skirsnis Cinkas ir cinko gaminiai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i8skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.
80 skirsnis Alavas ir alavo gaminiai Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.
81 skirsnis Kiti netaurieji metalai; kermetai; | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

ex 82 skirsnis

Irankiai, padargai, peiliai, Saukstai
ir Sakutés i§ netauriyjy metaly; ju
dalys i netauriyjy metaly, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

graibstai, torto mentelés, Zuvy
peiliai, sviesto peiliai, cukraus
znyplés ir panaSiis virtuvés arba

8206 Irankiai, priskiriami ne maziau kaip | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus 8202-8205 pozicijas, priskiriamy
dviems  pozicijoms, esancioms | medziagy. Taciau j rinkinius gali bti jtraukti ir 8202—8205 pozicijoms priskiriami
intervale nuo 8202 iki 8205, | jrankiai su salyga, kad jy bendra vert¢ sudaro ne daugiau kaip 15 % rinkinio
sukomplektuoti j rinkinius, skirtus | gamintojo kainos (ex-works kainos).
mazmeninei prekybai

8211 Peiliai su pjovimo geleztémis, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
dantytomis  arba  nedantytomis | priskiriamy medziagy. Taciau peiliy geleztés ir rankenos i§ netauriyjy metaly gali
(iskaitant Sakeliy pjaustymo arba | buti panaudotos.
genéjimo peilius), i§skyrus peilius,
priskiriamus 8208 pozicijai, ir jy
geleztés

8214 Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
plauky kirpimo masinélés, | priskiriamy medziagy. Taciau rankenos i$ netauriyjy metaly gali biiti panaudotos.
mésininky arba virtuvés kirviai,
kapoklés, mésmaliy  peiliukai,
peiliai popieriui pjaustyti);
manikitiro arba pedikitiro rinkiniai
ir jrankiai (jskaitant nagy dildeles)

8215 Saukstai, $akutés, saméiai, puty | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, isskyrus pozicijg, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy. Taciau rankenos i$ netauriyjy metaly gali biiti panaudotos.
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(Y] @ (©)

stalo jrankiai

ex 83 skirsnis

IvairGs gaminiai i§ netauriyjy
metaly, i$skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 8302 Kiti  aptaisai, tvirtinimo  ir | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicijg, kuriai priskiriamas produktas,
montavimo jtaisai bei panaSlis | priskiriamy medziagy. Taciau gali biti panaudotos ir kitos 8302 pozicijai
dirbiniai, skirti pastaty jrangai, ir | priskiriamos medziagos su sglyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 %
automatinés dury sklendés produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 8306 Statulélés ir kiti dekoratyviniai | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

dirbiniai, pagaminti i§ netauriyjy
metaly

priskiriamy medziagy. Taciau gali buti panaudotos ir kitos 8306 pozicijai
priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 84 skirsnis

Branduoliniai  reaktoriai, katilai,
masinos ir mechaniniai jrenginiai,
ju dalys, iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8401 Branduoliniai reaktoriai; | Gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
nepanaudoti (neap$vitinti) | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
branduoliniy reaktoriy kuro
elementai (kasetés); izotopy
atskyrimo jrenginiai ir aparatiira

8407 Stimokliniai vidaus degimo | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
varikliai su kibirkstiniu uzdegimu ir | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
griztamai slenkamuoju arba
rotaciniu stimoklio judéjimu

8408 Stamokliniai vidaus degimo | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
varikliai su sléginiu uzdegimu | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai
varikliai)

8427 Sakiniai krautuvai; kitos gamyklose | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
naudojamos vaziuoklés su kélimo | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
arba pernesimo jtaisais

8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %

produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 85 skirsnis

Elektros masinos ir jranga bei jy
dalys; garso jraSymo ir atkfirimo
aparatai, televizinio vaizdo ir garso
iraS§ymo ir atkirimo aparatai, $iy
gaminiy dalys ir  reikmenys,
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8501, 8502 Elektros varikliai ir generatoriai; | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
elektros generatoriniai agregatai ir | 8503 pozicija, priskiriamy medziagy
vieninkariai elektros keitikliai arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8513 Nesiojamieji elektriniai  zibintai, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
maitinami i§ nuosavojo elektros | priskiriamy medziagy
energijos §al.t.inio (pavygdiipi, arba
sausyjy baterijy, akumuliatoriy, L. . .. . . . o
magnety), isskyrus $viesos jranga, gamyba, kurlfn p_anau_dotq visy medzl_agq vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
priskiriama 8512 pozicijai produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8519 Garso jraSymo ir atkiirimo aparatai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir

8522 pozicija, priskiriamy medziagy
arba
gamyba, Kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
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Suderintos

Produkto aprasymas

Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(Y] @ (©)
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8521 Vaizdo jraSymo arba atkiirimo | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
aparatai, sumontuoti kartu arba | 8522 pozicija, priskiriamy medziagy
atskirai  su imtuviniais  vaizdo | gpg
derintuvais (tiuneriais) . . .. . . .
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8523 Paruostos nejraSytos laikmenos, | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
skirtos garsui ar kitiems rei$kiniams | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
jra8yti, bet iSskyrus gaminius,
priskiriamus 37 skirsniui
8525 Radijo transliacijos arba televizinio | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
signalo perdavimo aparatira, su | 8529 pozicija, priskiriamy medziagy
priemimo arba garso jraSymo ar | grpg
atklirimo aparatiira arba be jos; L. . .. . . .
televizijos kameros, skaitmeniniai gamyba, kurle_il p_anau_dorq visy medm_agu, verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
fotoaparatai ir kitos vaizdo kameros produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
su vaizdo jraSymo jrenginiu
8526 Radarai, radionavigaciniai ir | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
nuotolin.io vgldymo radijo | 8529 pozicija, priskiriamy medzZiagy
bangomls aparatai arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8527 Radijo  transliacijos  priémimo | Gamyba iS§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
aparatiira, su kuria kartu viename | 8529 pozicija, priskiriamy medziagy
korpuse sumontuota arba | arpa
nesumontuota garso jraS§ymo ar L . .. . . .
garso  atkirimo aparatira arba gamyba, kurle_il p_anau_dorq visy medm_agu, verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
laikrodis produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8528 Monitoriai ir  projektoriai, be | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
televizinio signalo  priémimo | 8529 pozicija, priskiriamy medziagy
aparatliros;  televizinio  signalo | 5rpq
priémimo aparatira, su radijo . . .. . . .
imtuvais arba su garso ar vaizdo gamyba, kurlgl panau_dotq visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
jrafymo arba atkiirimo aparatais produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
arba be jy
8535-8537 Elektros  aparatira, naudojama | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas, ir
elektros grandinéms jungti, | 8538 pozicija, priskiriamy medziagy
i§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip | 5rpa
pat elektros grandinéms prijungti . . .. . . .
arba sujungti; Sviesolaidziy, gamyba, kurlgl panau_dotq visy medzl_agq verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
Sviesolaidziy grizSiy arba kabeliy produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
jungtys; skydai, plokstés, pultai,
stendai, skirstomosios spintos ir Kiti
konstrukcijy pagrindai, naudojami
elektros srovés valdymui arba
paskirstymui
8540 11 ir | Katodiniy spinduliy kineskopai, | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
8540 12 iskaitant katodiniy spinduliy vaizdo | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

monitoriy kineskopus

8542 31-8542

Monolitiniai integriniai grandynai

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %

33ir 8542 39 produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)
arba
difuzija, kurioje integriniai grandynai yra formuojami ant puslaidininkio substrato,
selektyviai jvedant atitinkama difuzanta, taip pat kai surenkama ir (arba) isbandoma
treCiojoje Salyje.
8544 I1zoliuotieji (jskaitant | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
emaliuotuosius arba anoduotuosius) | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
laidai, kabeliai (jskaitant
bendraasius  kabelius) ir  kiti

izoliuotieji elektros laidininkai, su
pritvirtintomis jungtimis arba be jy;
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$viesolaidziy kabeliai, sudaryti i§
atskiry  aptraukty  Sviesolaidziy,
sumontuoti arba nesumontuoti kartu
su elektros laidininkais, su
pritvirtintomis jungtimis arba be ju

8545

Angliniai  elektrodai,  angliniai
Sepetéliai, lempy angliukai, baterijy
angliukai ir Kiti grafito arba Kiti
anglies gaminiai, turintys metalo
arba jo neturintys, skirti naudoti
elektrotechnikoje

Gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8546

Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy
medziagy

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8547

Elektros masiny, aparaty arba
irangos izoliaciniai jtaisai, i§skyrus
izoliatorius,  priskiriamus 8546
pozicijai, pagaminti vien tik i§
izoliaciniy medziagy, nejskaitant
smulkiy metaliniy detaliy
(pavyzdziui, lizdy su sriegiais),
jdéty formavimo metu ir skirty tik
dirbiniui surinkti; elektros grandiniy
izoliaciniai vamzdeliai ir jy jungtys,
pagaminti i§ netauriyjy metaly,
padengty izoliacinémis
medziagomis

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8548

Galvaniniy elementy, galvaniniy
baterijy ir elektros akumuliatoriy
atlieckos ir lauzas;  iSeikvoti
galvaniniai elementai, iSeikvotos
galvaninés baterijos ir iSeikvoti
elektros akumuliatoriai; masiny
arba aparaty elektros jrangos dalys,
nenurodytos kitoje $io skirsnio
vietoje

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

86 skirsnis

Gelezinkelio  arba  tramvajaus
lokomotyvai, riedmenys ir jy dalys;
gelezinkeliy arba tramvajy bégiy
irenginiai ir jtaisai bei jy dalys; visy
rasiy mechaniniai (iskaitant
elektromechaninius) eismo
signalizacijos jrenginiai:

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 87 skirsnis

Antzeminio transporto priemoneés,
iSskyrus gelezinkelio ir tramvajaus
riedmenis, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8711

Motociklai (jskaitant mopedus) ir
dviraciai su pagalbiniais varikliais,
su prickabomis arba be juy;
priekabos

Gamyba i bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 88 skirsnis

Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys,
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 8804

Rotosiutai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant 8804 pozicijai
priskiriamas kitas medziagas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
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Kilmés statuso suteikimo operacija (apdorojimas ar

irenginiai

sistemos perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(€Y @ (©)
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
89 skirsnis Laivai, valtys ir plaukiojantieji | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 90 skirsnis

Optikos, fotografijos,
kinematografijos, matavimo,
tikrinimo, tikslieji, medicinos arba
chirurgijos prietaisai ir aparatai; jy
dalys ir reikmenys, i§skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

¢iuziniai, ¢iuziniy karkasai,
dekoratyvinés pagalvélés ir panasis
kimstiniai baldy reikmenys;
Sviestuvai ir ap$vietimo jranga,
nenurodyti kitoje vietoje;
Svieciantieji zenklai, §viec¢ianciosios
iSkabos ir panaSis dirbiniai;
surenkamieji statiniai

9002 Aptaisyti Igsiai, prizmés, | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %
veidrodziai ir kiti aptaisyti optiniai | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
elementai i§ bet kuriy medziagy,
kurie yra prietaisy arba aparaty
dalys ar priedai, iSskyrus tokius
elementus i§ optiskai neapdoroto
stiklo

9033 Masiny, aparaty, prietaisy arba | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
jrankiy, priskiriamy 90 skirsniui, | produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
dalys ir reikmenys (nenurodyti
kitoje $io skirsnio vietoje)

91 skirsnis Laikrodziai ir jy dalys Gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %

produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

92 skirsnis Muzikos instrumentai; $iy dirbiniy | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
dalys ir reikmenys produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

93 skirsnis Ginklai ir $audmenys; jy dalys ir | Gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 50 %
reikmenys produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

94 skirsnis Baldai;  patalynés  reikmenys, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,

priskiriamy medZiagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 95 skirsnis

Zaislai,  Zaidimai ir  sporto
reikmenys; jy dalys ir reikmenys,
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy vert¢ sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 9506

Golfo lazdos ir jy dalys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau gali buti panaudoti grubiai apdoroti ruosiniai, skirti
golfo lazdy galvuciy gamybai.

ex 96 skirsnis

IvairGis pramonés dirbiniai, i$skyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

9601 ir 9602

Apdorotas dramblio kaulas,
apdoroti kaulai, vézliy Sarvai, ragai,
elniy ragai, koralai, perlamutras ir
kitos gyviininés raizybos medziagos
bei $iy medziagy dirbiniai (jskaitant
dirbinius, pagamintus formavimo
biidu)

Apdorotos augalinés arba

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
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mineralinés raizybos medZziagos ir
§iy medziagy dirbiniai; formuoti
arba  raizyti vasko, stearino,
gamtiniy lipy, gamtiniy dervy
dirbiniai arba dirbiniai i§
modeliavimo pasty ir kiti formuoti
arba raizyti dirbiniai, nenurodyti
kitoje vietoje; apdorota nesukietinta
zelatina (i8skyrus zelatina,
priskiriamg 3503 pozicijai) ir
dirbiniai i§ nesukietintos Zelatinos

9603

Sluotos, Sepetiai (jskaitant Sepecius
— sudétines masiny, prietaisy arba
transporto priemoniy dalis),
rankiniai ~ mechaniniai ~ grindy
Slavimo  jtaisai  be  variklio,
plausinés Sluotos ir plunksninés
dulkiy  Sluostés; mazgeliai ir
kuoksteliai, paruosti naudoti §luoty
arba Sepeciy gamyboje; valytuvai su
gumos  sluoksniu, skirti langy
stiklams, Saligatviams ir pan. valyti
(iSskyrus valytuvus su guminiu
velenéliu)

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

9605

Kelioniniai asmens tualeto,
siuvimo, baty arba drabuziy valymo
rinkiniai

Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti jam taikomg prekiy kilmés taisykle, kuri
jam bty taikoma, jei jis nebiity jtrauktas j rinkinj. Taciau j rinkinj gali jeiti ir
kilmés statuso neturintys dirbiniai su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 15 % rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).

9606

Sagos, spraustukai, spausteliai ir
kniedinés spraustés, sagy formos ir
kitos Siy dirbiniy dalys; sagy
ruosiniai

Gamyba:

— 1§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy,

— kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 % produkto

gamintojo kainos (ex-works kainos).

9608

Tusinukai; raSymo priemonés ir
zymekliai su antgaliais, pagamintais
i§ veltinio ir i§ kity akytyjy
medziagy; automatiniai
plunksnakociai, stilografai ir kiti
plunksnakociai; kopijavimo
stilografai (rapidografai);
automatiniai piestukai su
iSstumiamomis arba i$slystanciomis
Serdelémis; plunksnakoc¢iy koteliai,
piestuky koteliai ir panasus koteliai;
i$vardyty dirbiniy, i$skyrus
priskiriamus 9609 pozicijai, dalys
(iskaitant antgalius ir spaustukus)

Gamyba i bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamos plunksnos arba plunksny antgaliai.

9612

Rasomyjy masinéliy juostelés arba
panasios juostelés, jmirkytos rasalu
ar kitu budu paruostos atspaudams
gauti, suvyniotos arba nesuvyniotos
ant ri¢iy, sudétos arba nesudétos j
kasetes; antspaudy  pagalvélés,
imirkytos arba nejmirkytos rasalu,
su dézutémis arba be juy

Gamyba:

— i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy,

— kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 70 % produkto

gamintojo kainos (ex-works kainos).

9613 20

KiSeniniai ziebtuvéliai, uzpildyti
dujomis ir i§ naujo uzpildomi

Gamyba, kuriai panaudoty visy 9613 pozicijai priskiriamy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

9614

Pypkés (jskaitant pypkiy kauselius)
ir cigary arba cigareciy kandikliai
bei jy dalys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

97 skirsnis

Meno kiiriniai, kolekcionavimo
objektai ir antikvariniai daiktai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas produktas,
priskiriamy medziagy.
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II PRIEDELIS

PRASYMAS LEISTI TAIKYTI NUKRYPTI LEIDZIANCIA NUOSTATA

GALUTINIO PRODUKTO KOMERCINIS APRASAS

1.1 Muitinis klasifikavimas (SS kodas)

KILMES STATUSO NETURINCIU MEDZIAGU KOMERCINIS APRASAS

2.1 Muitinis klasifikavimas (SS kodas)

NUMATOMAS EKSPORTO | SAJUNGA METINIS KIEKIS (ISREIKSTAS SVORIU, GAMINIU
SK., METRAIS AR KITU VIENETU)

GALUTINIU PRODUKTU VERTE

KILMES STATUSO NETURINCIU MEDZIAGU VERTE

KILMES STATUSO NETURINCIU MEDZIAGU KILME

PRIEZASTYS, KODEL NEGALIMA LAIKYTIS GALUTINIO PRODUKTO KILMES
TAISYKLES
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10.

PRASOMA NUKRYPTI LEIDZIANCIOS NUOSTATOS TRUKME

Nuo MMMM MM DD iki MMMM MM DD

GALIMI POKYCIAI, DEL KURIU BUTU GALIMA ISVENGTI POREIKIO TAIKYTI
NUKRYPTI LEIDZIANCIA NUOSTATA

INFORMACIJA APIE BENDROVE

Atitinkamos bendrovés kapitalo struktiira / Atlikty arba numatomy atlikti investicijy suma / Idarbinty arba
numatomy jdarbinti darbuotojy skaicius
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III PRIEDELIS

PRASYMAS SUTEIKTI REGISTRUOTOJO EKSPORTUOTOJO STATUSA
pateikiamas UST eksportuotoju registracijos tikslais isyvendinant uzjiirio Saliu ir
teritoriju asociacija su Europos Sajunga

1. Eksportuotojo pavadinimas, tikslus adresas ir $alis, kontaktiniai duomenys, TIN kodas.

2. Papildomi kontaktiniai duomenys, jskaitant telefono ir fakso numerius, e. pasSto adresa, jei yra
(neprivaloma).

3. Nurodyti, ar pagrindiné veikla yra gamyba, ar prekyba.

4. Preliminarus prekiy, kurios atitinka lengvatinio rezZimo reikalavimus, aprasymas, jskaitant Suderintos
sistemos pozicijy (arba skirsniy, kai parduodamos prekés priskiriamos daugiau kaip dvideSimdciai
Suderintos sistemos pozicijuy) preliminary sarasa.

5. Eksportuotojo jsipareigojimas

Toliau pasirases asmuo:
- pareiskia, kad pirmiau pateikti duomenys yra teisingi;

- patvirtina, kad ankstesné registracija nebuvo panaikinta; prieSingu atveju patvirtina, kad padétis, dél
kurios registracija buvo panaikinta, yra iStaisyta;

- isipareigoja suraSyti pareiSkimus apie prekiy kilme tik dél prekiuy, kurios atitinka lengvatinio muity tarify
rezimo reikalavimus ir Siame priede toms prekéms nustatytas prekiy kilmés taisykles;

- isipareigoja tvarkyti tinkamus lengvatinio reZimo reikalavimus atitinkanc¢iy prekiy gamybos ir tiekimo
komercinés apskaitos registrus ir saugoti juos ne maziau Kkaip trejus metus nuo kalendoriniy mety, kuriais
surasytas pareiSkimas apie prekiy kilme, pabaigos;

- jsipareigoja nedelsdamas pranesti kompetentingai institucijai apie registracijos duomeny pasikeitimus,
ivykusius po to, kai gavo registruotojo eksportuotojo koda;

- isipareigoja bendradarbiauti su kompetentinga institucija;

- isipareigoja sutikti su visais parei§kimy apie prekiy kilme teisingumo patikrinimais, jskaitant apskaitos
registruy patikrinimga ir Europos Komisijos ar valstybiu nariy institucijy vizitus jo patalpose;

- isipareigoja pateikti prasyma panaikinti jo registracija sistemoje, jeigu jis nebeatitikty prekiu eksporto
pagal §j sprendima salygu;
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- jsipareigoja pateikti praSyma panaikinti jo registracija sistemoje, jeigu jis nebeketinty eksportuoti tokiy
prekiy pagal §j sprendima.

Vieta, data, pasiraSyti jgalioto asmens parasas, vardas ir pavardé, pareigos @

6. Eksportuotojo, susipaZinusio su reikiama informacija, iSankstinis sutikimas skelbti jo duomenis vieSoje
interneto svetainéje

Toliau pasirases asmuo informuojamas, kad Sioje deklaracijoje pateikta informacija gali biiti paskelbta
vieSoje interneto svetainéje. Toliau pasiraSes asmuo sutinka, kad $i informacija biity skelbiama vieSoje
interneto svetainéje. Toliau pasirases asmuo gali atSaukti savo sutikimg skelbti §ig informacija vieSoje
interneto svetainéje, nusiusdamas prasyma uz registracijg atsakingoms kompetentingoms institucijoms.

Vieta, data, pasiraSyti igalioto asmens parasas, vardas ir pavardé, pareigos @

7. Tarnybiniam kompetentingos institucijos naudojimui skirtas langelis

PareiSkéjas iregistruotas toliau nurodytu numeriu:

Registracijos numeris

Registracijos data

Data, nuo kurios galioja registracija

Parasas ir antspaudas @

Informacinis praneSimas
apie sistemoje laikomy asmens duomeny apsaugg ir tvarkyma

1. Europos Komisijai tvarkant Siame prasyme suteikti registruotojo eksportuotojo statusg
pateiktus asmens duomenis taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
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(EB) Nr. 45/2001 dé¢l asmeny apsaugos Sagjungos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo. Kai UST kompetentingos
institucijos jgyvendina 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), praSyme suteikti registruotojo
eksportuotojo statusg pateikty asmens duomeny tvarkymui ir laisvam jy judéjimui
taikomos to reglamento nuostatos.

Prasyme suteikti registruotojo eksportuotojo statusg pateikti asmens duomenys
tvarkomi siekiant uztikrinti Uzjiirio asociacijos sprendimo laikymasi. Minétas teisés
aktas yra praSyme suteikti registruotojo eksportuotojo statusg pateikty asmens
duomeny tvarkymo teisinis pagrindas.

UST, kurioje pradymas pateiktas, kompetentinga institucija yra duomeny valdytoja,
atsakinga uz duomeny tvarkyma REX sistemoje.

Kompetentingy institucijy sarasas paskelbtas Komisijos svetainéje.

Galimybé jvedus savo naudotojo varda ir slaptazodj susipazinti su visais Siame
praSyme pateiktais duomenimis yra suteikta Komisijos, UST kompetentingy
institucijy ir valstybiy nariy muitiniy naudotojams.

UST kompetentingos institucijos panaikintos registracijos duomenis REX sistemoje
saugo deSimt kalendoriniy mety. Sis laikotarpis skai¢iuojamas nuo mety, kuriais
registracija panaikinta, pabaigos.

Duomeny subjektas turi teis¢ susipazinti su savo duomenimis, kurie bus tvarkomi
REX sistemoje, ir atitinkamais atvejais — teis¢ juos iStaisyti, paSalinti ar sustabdyti jy
tvarkyma vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 45/2001 arba Reglamentu (ES)
2016/679. Visi praSymai susipazinti su duomenimis, juos iStaisyti, pasalinti ar
sustabdyti jy tvarkyma atitinkamai teikiami uZz registracija atsakingoms UST
kompetentingoms institucijoms ir yra jy tvarkomi. Jeigu registruotasis eksportuotojas
praSyma pasinaudoti ta teise pateikia Komisijai, ji persiuncia tokius prasymus
atitinkamos UST kompetentingoms institucijoms. Jeigu registruotajam eksportuotojui
nepavyko pasinaudoti savo teisémis kreipusis | duomeny valdytoja, registruotasis
eksportuotojas tokj prasymg pateikia Komisijai, kuri vykdo duomeny valdytojo
funkcijas. Komisija turi teis¢ duomenis taisyti, $alinti arba sustabdyti jy tvarkyma.

Skundai gali biiti teikiami atitinkamai nacionalinei duomeny apsaugos institucijai.
Jeigu skundas susijes su Europos Komisijos vykdytu duomeny tvarkymu, ji reikéty
siysti  Europos  duomeny  apsaugos  priezitros  pareiginui  (EDAPP)
(http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)/).

1)

Kai praSymai suteikti registruotojo eksportuotojo statusa teikiami ar kiti informacijos
mainai tarp registruotyjy eksportuotojy ir lengvatomis besinaudojanc¢iy Saliy
kompetentingy institucijy arba valstybiy nariy muitiniy vykdomi naudojantis
elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis, parasg ir antspaudg, nurodytus 5,
6 ir 7 langeliuose, pakeicia elektroninis autentiSkumo patvirtinimas.
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IV PRIEDELIS
PAREISKIMAS APIE PREKIU KILME

SuraSoma bet kokiuose komerciniuose dokumentuose, kuriuose nurodyti eksportuotojo ir
gavéjo pavadinimai (vardai ir pavardés) ir tikslis adresai, prekiy apraSymas ir iSdavimo data
(D).

Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur (Numéro d’exportateur enregistré — excepté lorsque la valeur des produits
originaires contenus dans 1’envoi est inférieure a EUR 10.000 (2)) des produits couverts par le
présent document déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine

préférentielle . . . (3) au sens des régles d'origine de la Décision d'association des pays et
territoires d'outre-mer et que le critére d’origine satisfait est ... ... 4)
Tekstas angly kalba

The exporter (Number of Registered Exporter — unless the value of the consigned originating
products does not exceed EUR 10,000 (2)) of the products covered by this document declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of . . . preferential origin (3)
according to rules of origin of the Decision on the association of the overseas countries and

territories and that the origin criterion met is ... ... 4)

1) Jei, vadovaujantis 51 straipsniu, pareiSkimu apie prekiy kilme kei¢iamas kitas
pareiskimas, tai nurodoma ir taip pat visada nurodoma pirminio pareiskimo iSdavimo
data.

2 Jei pareiSkimu apie prekiy kilme keiciamas kitas pareiskimas apie prekiy kilme, tokj

pareiSkimg surasSantis paskesnis prekiy turétojas nurodo savo pavadinimg (varda,
pavarde) ir tiksly adresa ir jraSo $ig pastaba: ,,acting on the basis of the statement on
origin made out by [name and full address of the exporter in the OCT], registered
under the following number [Number of Registered Exporter of the exporter in the
OCT]".

(3) Nurodoma produkty kilmés Salis. Jei pareiskimas apie prekiy kilme visiSkai arba i
dalies susij¢s su Seutos ir Meliljos kilmés produktais, kaip apibréZta 46 straipsnyje,
eksportuotojas turi juos aiSkiai nurodyti dokumente, kuriame suraSomas pareiskimas,
naudodamas simbolj CM.

4) Tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauti produktai: jraSyti raide P; pakankamai
apdoroti ar perdirbti produktai: jrasyti raide W ir Suderintos prekiy apraSymo ir
eksportuoto produkto keturiy skaitmeny Suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo
sistemos (Suderinta sistema) pozicijos koda (pvz., ,,W 9618%); prireikus minéta
nuoroda pakeifiama viena i§ $iy nuorody:

a) kumuliacijos pagal 2 straipsnio 2 dalj atveju arba dviSalés kumuliacijos pagal 7
straipsnj atveju — ,,EU cumulation® arba ,,cumul UE*; ,,OCT cumulation® arba
,,cumul PTOM*;

b) kumuliacijos su EPS Salimi pagal 8 straipsnj atveju — ,,cumulation with EPA
country [name of the country] arba ,,cumul avec le pays APE [nom du pays]*;

C) kumuliacijos su BLS salimi pagal 9 straipsnj atveju — ,,cumulation with GSP
country [name of the country]“ arba ,,cumul avec le pays SPG [nom du pays]*;
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d) kumuliacijos su Salimi, su kuria Sajunga yra sudariusi laisvosios prekybos
susitarima, pagal 10 straipsnj atveju — ,,extended cumulation with country [name of
the country]* arba ,,cumul étendu avec le pays [nom du pays]“.

V PRIEDELIS

LENGVATINES KILMES STATUSO NETURINCIU PRODUKTU TIEKEJO
DEKLARACIJA

AS, toliau pasiraS¢s asmuo, patvirtinu, kad Sioje  saskaitoje  faktiroje iSvardytos prekés
(6]

DUVO PAZAMINLOS . ... ettt e e e e

jose panaudojant toliau i§vardytas sudedamasias dalis arba medziagas, kurios neturi EPS, UST arba Europos
Sajungos kilmés statuso lengvatinei prekybai:

Isipareigoju, prireikus, muitinei pateikti bet kokius 8$ig deklaracija pagrindziancius patvirtinamuosius
dokumentus.

Pastaba

Sis tekstas, tinkamai sura$ytas atsizvelgiant j toliau pateiktas i$nasas, yra tiekéjo deklaracija. I$nasy teksto
pateikti nereikia.

®) Jei deklaracija susijusi tik su kai kuriomis saskaitoje faktiiroje iS§vardytomis prekémis, Sios prekeés aiskiai
nurodomos arba pazymimos, o deklaracijoje nurodoma y3eeeenteneaeteteneenaeneane nurodyty Sioje saskaitoje fakttiroje ir pazyméty
....................... kilmés vieta yra ........ccoceveeeeerenene

- Jei naudojama ne saskaita faktiira arba prledas prie saskaitos faktiiros (zr. 27 straipsnio 1 dalj), vietoje zodziy
,.saskaita faktlira“ nurodomas susijusio dokumento pavadinimas.

A Europos Sajunga, valstybé naré, EPS Salis arba UST.

S Visais atvejais pateikiamas aprasymas. ApraSymas turi buti tinkamas ir pakankamai i§samus, kad buty galima
nustatyti susijusiy prekiy tarifing klasifikacija.

® Muitiné verté turi bati nurodyta tik jei reikalaujama.

® Kilmés $alis turi biiti nurodyta tik jei reikalaujama. Nurodytina kilmé turi biiti lengvatiné kilmé, bet kuri kita kilmeé
nurodoma kaip ,.treciosios Salies*.

® Jeigu tokios informacijos reikalaujama, prie atliktos perdirbimo operacijos aprasymo turi bati pridétas $is tekstas ,,ir

su jomis buvo atliktos §ios perdirbimo operacijos [Europos Sajungoje] [valstybéje naréje] [EPS Salyje] [UST] []

0 Vieta ir data Ilgalalkes tiekéjo deklaracijos, kaip nurodyta 27 straipsnio 2 dalyje, atveju pridedamas &is sakinys: ,,Si
deklaracua galioja visoms §iy prequ siuntoms, i$siystoms nuo ......... iki.......... .
® Vardas, pavard¢ ir pareigos bendrovéje.
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)

Parasas.
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VI PRIEDELIS

Informacijos sertifikatas

1. Siame priede pateikta informacijos sertifikato forma naudojama ir spausdinama viena ar daugiau
oficialiyjy kalby, kuriomis parengtas $is sprendimas, ir vadovaujantis eksportuojancios $alies ar teritorijos vidaus
teisés akty nuostatomis. Informacijos sertifikatai pildomi viena i§ ty kalby; jei pildoma ranka, turi biti raSoma
raSalu didziosiomis raidémis. Juose i§spausdinamas arba kitu biidu nurodomas serijos numeris, pagal kuri juos
galima identifikuoti.

2. Informacijos sertifikato matmenys — 210 x 297 mm; leistinasis ilgio nuokrypis negali biti didesnis kaip
+8 mm arba —5 mm. Turi biiti naudojamas nustatyty matmeny raSomasis baltos spalvos popierius, kurio sudétyje
néra mechaninés plausienos ir kuris sveria ne maziau kaip 25 g/m2.

3. Nacionalinés administravimo jstaigos gali pasilikti teis¢ spausdinti formas pacios arba pavesti jas
spausdinti jy jgaliotoms spaustuvéms. Pastaruoju atveju kiekvienoje formoje turi bfiti nurodomas toks
igaliojimas. Formose nurodomas spaustuvés pavadinimas ir adresas arba skiriamasis spaustuvés atpazinimo
zenklas.
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1. Tiekéjas @

2. Gavéjas @

INFORMACIJOS SERTIFIKATAS

naudojamas lengvatinei prekybai tarp
EUROPOS SAJUNGOS
ir

UST

3. Perdirbéjas ¥

4. Valstybeé, kurioje atliktas apdorojimas arba

perdirbimas

6. Importo muitinés jstaiga &

5. Tarnybinés Zymos

7. Importo dokumentas @

PREKES

8. Zymos, numeriai, Kkiekis ir
pakuotés rusis

9. Suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos
pozicijos / subpozicijos numeris (SS kodas)

10. Kiekis @

11. Verte @

NAUDOTOS IMPORTUOTOS MEDZIAGOS

12. Suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos
pozicijos / subpozicijos numeris (SS kodas)

13. Kilmés $alis 14. Kiekis ®  [15. verte @®

16. Atlikto apdorojimo arba perdirbimo pobidis

17. Pastabos

18. MUITINES PATVIRTINIMAS
Deklaracija patvirtinta:

DoKUmEentas .........ooviiiiiiiiiiieeeeeeee e

MUItings JSEAIZA . ..ouvneeiritiiniieet e

Data

Oficialus antspaudas

(parasas)

19. TIEKEJO DEKLARACIJA
AS, toliau pasirases asmuo, pareiskiu, kad

Siame sertifikate pateikta informacija yra teisinga.

(data)

(paraSas)

WEEWE) 71 kitoje lapo puséje pateiktas isnasas.
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PRASYMAS ATLIKTI PATIKRINIMA PATIKRINIMO REZULTATAI

PasiraS¢s muitinés pareigtinas praso patikrinti §io Atlikus patikrinima nustatyta, kad $is informacijos
informacijos sertifikato autentiSkumg ir tiksluma. sertifikatas:

Oficialus antspaudas Oficialus antspaudas

a) iSduotas nurodytoje muitinés jstaigoje ir kad jame pateikta
informacija yra tiksli®”;

b) neatitinka autentiSkumo ir tikslumo reikalavimy (zr.
pridedamas pastabas)"”.

(vieta ir data) (vieta ir data)

(pareigiino parasas) (pareigtino parasas)

®) Kas nereikalinga, i§braukti.

@
@
®
O]

®)

LT

KRYZMINES NUORODOS
Asmens vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir tikslus adresas.
Neprivaloma informacija.
Kg, hl, m3 arba kitas matavimo vienetas.
Laikoma, kad pakuoté ir joje esancios prekés sudaro vieng vienetg. Taciau §i nuostata
netaikoma pakuotéms, kurios néra jprastinés pakuojamam gaminiui ir kurios turi islickamaja
vertg, nepaisant jy jpakavimo funkcijos.
Verté turi biiti nurodoma vadovaujantis nuostatomis dél kilmés taisykliy.*
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